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Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka! Aitdh, et valisite meie
seadme.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed
vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

 Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.
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* Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

« Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikus6ogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad
kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et te
kUtteelemente ei puutuks.

« HOIATUS: Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma rasva voi
Oli ja jatate pliidi jarelvalveta, voib see olla ohtlik ja
pOhjustada tulekahju. i

 Suits viitab Ulekuumenemisele. Arge kunagi kasutage
toiduainetest pohjustatud tulekahju kustutamiseks vett.
Ldlitage seade valja ja katke leegid naiteks tuletorjetekiga
vOi kaanega.

+ HOIATUS: Seadet ei tohi kasutada valise lllitusseadme
kaudu (nt taimer) ega Uhendada vooluvorku, mis
regulaarselt sisse ja valja lUlitub.

« ETTEVAATUST: Toiduvalmistusprotsess. Luhiajalise
toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest lahkuda.

* HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke keeduvaljadel mingeid
esemeid.
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Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi ei
tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad kuumeneda.
Arge kasutage seadet enne, kui see on k00gimooblisse
sisse ehitatud.

Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
Parast kasutamist IUlitage nupu abil pliidi element valja;
arge jaage lootma Uksnes keedundu detektorile.

HOIATUS: Kui pind on mdranenud, lulitage voimaliku
elektriloogi valtimiseks seade valja. Juhul, kui seade on
vooluvorku uhendatud harukarbi abil, ltlitage seade
elektrivorgust valja pealdliti kaudu. Mdlemal juhul votke
uhendust teeninduskeskusega.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse tagamiseks
asendada tootja esindajal, tema volitatud hooldekeskuses
vOi kvalifitseeritud isikul.

HOIATUS: Kasutage ainult selliseid pliidi kaitsevoresid, mis
on seadme tootja poolt valmistatud voi tootja poolt heaks
kiidetud ja kasutusjuhendis loetletud, voi seadmega
kaasasolevaid pliidi kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore

kasutamine voib kaasa tuua dnnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse voi seadme kahjustamise
oht.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja modbliesemetest.

4 EESTI

Kuna seade on raske, olge selle
liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
téodkindaid ja kinnisi jalandusid.

Tihendage kapi I6ikepinnad hermeetikuga,
et niiskus ei tekitaks pundumist.

Kaitske seadme pdhja auru ja niiskuse

eest.

Arge paigaldage seadet ukse korvale ega
akna alla. Vastasel korral véivad tulised
anumad ukse vdi akna avamisel seadme
pealt maha kukkuda.

Koigi seadmete pohjas on
jahutusventilaator.

Kui seade paigaldatakse sahtli kohale:

— Arge hoidke seal vaikseid esemeid voi
pabereid, mida 6hupuhasti voib sisse
imeda, sest see voib kahjustada
jahutusventilaatorit voi
jahutussusteemi.



— Jalgige, et seadme pdhja ja lahtris
olevate asjade vahele jaéks vahemalt
2 cm vaba ruumi.
» Eemaldage kdik seadme alla kappi
paigaldatud eralduspaneelid.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektriloogioht.

kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

« Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

» Kaik elektriihendused peab tegema
kvalifitseeritud elektrik.

» Seade peab olema maandatud .

* Enne iga toimingu alustamist veenduge, et
seade on vooluvorgust lahutatud.

» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

* Veenduge, et seade on digesti

paigaldatud. Lahtiste voi valede

toitekaablite voi -pistikute kasutamisel (kui
see on asjakohane) voib kontakt liigselt
kuumeneda.

Kasutage Giget elektrivorgu kaablit.

Arge laske elektrivorgu kaablil keerduda.

Veenduge, et |6dgikaitse on paigaldatud.

Paigaldage kaablile tdmbetdkise klamber.

Veenduge, et toitekaabel voi -pistik (kui

see on asjakohane) ei puutu vastu kuuma

seadet voi toidundusid, kui seadme
pistikupessa Gihendate.

* Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

» Valtige toitepistiku ja -kaabli kahjustamist
(kui see on asjakohane). Kahjustatud
toitekaabli vahetamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskuse voi
elektrikuga.

» Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

» Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

» Kasutage ainult 6igeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,

/\ HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi elektrilddgioht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

* Enne esimest kasutamist eemaldage kogu
pakend, sildid ja kaitsekile (kui on
olemas).

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

« Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

« Parast iga kasutuskorda lilitage
keedualad ,vélja"“.

* Arge pange keeduvéljadele sddgiriistu ega
kastrulikaant. Need véivad muutuda
kuumaks.

« Arge kasutage seadet margade kitega
ega veega kokku puutudes.

* Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

« Kui seadme pinda peaks tekkima mora,
tuleb seade kohe vooluvorgust
eemaldada. See hoiab ara elektrildogi.

¢ Inimesed, kellel on sidamestimulaator,
peaksid tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.

« Kui panete toitu kuuma 0li sisse, voib see
pritsida.

« Arge kasutage alumiiniumfooliumi ega
muid materjale toiduvalmistuspinna ja
keedundu vahel, vélja arvatud juhul, kui
selle seadme tootja on maaranud teisiti.

« Kasutage ainult selle seadme jaoks tootja
poolt ettenahtud lisatarvikuid.

/\ HOIATUS!

Tulekahju ja plahvatuse oht.

¢ Kuumutamisel voivad rasvad ja 6lid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamiseks rasva voi 0li, valtige
nende kokkupuudet leekide voi
kuumutatud esemetega.
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Véaga kuumast olist eralduvad aurud
voivad pohjustada iseeneslikku suttimist.
Toidujaake sisaldav kasutatud oli voib
pdhjustada tulekahju madalamal
temperatuuril, kui esmakordselt kasutatav
oli.

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle ldhedusse ega peale.

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

Arge hoidke tuliseid néusid juhtpaneelil.
Arge pange kuuma panni katet pliidi
klaaspinnale.

Arge laske ndul kuivaks keeda.

Olge ettevaatlik ja arge laske esemetel
ega keedunodudel seadmele kukkuda. Pind
vGib kahjustuda.

Arge aktiveerige keeduvaljasid tihjade
keedundudega ega ilma keedundudeta.
Valumalmist voi kahjustatud pdhjaga
kdogindud voivad tekitada klaasile/
klaaskeraamikale kriimustusi. Tdstke alati
esemed Ules, kui peate neid pliidiplaadil
ligutama.

2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

Lilitage seade valja ja laske sel enne
puhastamist jahtuda.

Arge kasutage seadme puhastamiseks
veepihustit ega aurupuhastit.

3. PAIGALDAMINE

« Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe, lahusteid ega
metallesemeid, kui pole margitud teisiti.

2.5 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

* Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi mildavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust v6i on mdeldud
edastama infot seadme to6oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Korvaldamine

/\ HOIATUS!

Vigastus- voi lambumisoht.

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatuikke.

3.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
alltoodud andmed, mis on &ra toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme korpuse
pohjal.

Seerianumber ............
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* Seadme nduetekohase korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Lahutage seade vooluvorgust.

» Laoigake elektrijuhe seadme lahedalt 1abi ja
visake ara.

3.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti vdib kasutada alles parast
seda, kui see on paigutatud sobivasse
standardile vastavasse sisseehitatud
moodblisse ja téopinda.

3.3 Uhenduskaabel

* Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

« Kui toitekaabel on viga saanud, tuleb see
asendada kaablitiibiga: HO5V2V2-F, mis
talub 90 °C voi kdrgemat temperatuuri.
P&6rduge lahimasse teeninduskeskusse.



3.4 Paigaldamine @

Kui seade paigaldatakse sahtli kohale,
voivad seal olevad esemed
toiduvalmistamise ajal pliidi ventilatsiooni
tottu soojaks minna.

¥ 1 LA
_J llr1112|n 6moln —L ||_|‘m|n. 28
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4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Pliidipinna skeem
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Juhtpaneeli ja keedualade asendite nagemiseks aktiveerige seade sensorvéljaga ©)

Kasutage seadmega to6tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad teada,

millised funktsioonid on sees.

Sensor- Funktsioon Markus
vali
@ SISSE / VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalllitamiseks.
= Hob?Hood Funktsiooni kasitsireziimi sisse- ja valjalilitamiseks.
|| Peata Funktsiooni sisse- ja valjallitamiseks.
_I_ — Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.
@ - Taimerifunktsiooni valimiseks.
m - Taimerinaidik Aja naitamiseks minutites.
- Juhtriba Soojusastme maaramiseks.
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Sensor- Funktsioon Markus
vali
E’ P PowerBoost Funktsiooni sisselllitamiseks.

Lukk / Lapselukk

g &

Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.

4.3 OptiHeat Control (3-astmeline
jaakkuumuse indikaator)

/\ HOIATUS!

=/ =/ - Jadkkuumusega kaasneb
podletusoht. Jadkkuumuse indikaatorid
annavad Ulevaate kasutatavate
keeduvaljade temperatuurist. Suttida
voivad ka killgnevate keeduvéljade
indikaatorid, isegi juhul, kui te neid
parajasti ei kasuta.

5. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Sisse- ja viljaliilitamine
Pliidi sisse- voi valjalllitamiseks puudutage 1

sekundi valtel (D
Juhtribad suttivad, kui te pliidi sisse lulitate ja
kustuvad, kui selle valja lUlitate.

Kui pliit on valja lulitatud, naete vaid (D

5.2 Automaatne valjaliilitus

Funktsioon seiskab pliidi automaatselt,

kui:

+ pliidile ei asetata 50 sekundi jooksul
Uhetegi keedundud;

» parast pliidi kaivitamist ei maarata
soojusastet 50 sekundiks;

» juhtpaneelile on midagi maha lainud voi
asetatud (ndu, lapp) ja seda pole sealt 10
sekundi jooksul eemaldatud. Kui kuulete
helisignaali, siis lUlitub pliit valja.
Eemaldage ese voi puhastage juhtpaneeli.

 Pliit [aheb liiga kuumaks (nt ndu on kuivalt
plaadil). Enne kui pliiti uuesti kasutama
hakkate, laske keealal maha jahtuda.

Induktsioonkeeduvaljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust otse
keedunoude pdhjas. Klaaskeraamika
soojeneb ndu soojuse tottu.

Pliidi valjaltlitamisel on indikaatorid ikka
nahtavad. Kui pliit on piisavalt kilm, siis need
kaovad

* Te pole keeduala valja lulitanud voi
soojusastet muutnud. Mone aja parast
1Ulitub pliit valja.

Soojusastme ja pliidi valjaliilitusaja

vaheline seos:

Kuumusaste Pliit lilitub valja pa-
rast

1-2 6 tundi

3-4 5 tundi

5 4 tundi

6-9 1,5 tundi

5.3 Keedualade kasutamine

/\ ETTEVAATUST!

Arge pange tuliseid ndusid juhtpaneelile.
Elektroonika kahjustamise oht.
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Pange nou valitud keeduvalja keskele.
Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt néu pdhja suurusega.

Nou tuvastamisel suttib naidikul soojusaste 0.

5.4 Soojusaste

Puudutage juhtriba soovitud kuumusastme
juures vai liigutage juhtribal sérme, et
soojusastet maarata voi vahetada.

0o 12 "5 67 8 9 P

>

Peale poti keedualale asetamist ja
kuumusastme valimist jaab see peale poti
eemaldamist 50 sekundi jooksul samaks.
Juhtriba vilgub selle aja teisel poolel. Kui
asetate selle aja jooksul poti jalle keedualale,
|Ulitub kuumusaste uuesti sisse. Vastasel
juhul on keeduvali vélja lulitatud.

5.5 Toitehaldus funktsioon

» Keedualad rihmitatakse vastavalt oma
asukohale ja pliidi faaside arvule. Vaadake
joonist.

+ lga faasi maksimaalne elektrivdimsus on
3680 W.

» Funktsioon jagab voimsuse samasse faasi
Uhendatud keedualade vahel.

» Funktsioon lilitub sisse, kui Uhte faasi
Uhendatud keedualade koguvdimsus
lletab 3680 W.
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» Funktsioon védhendab samasse faasi
Uhendatud keedualade véimsust.

* Vahendatud voimsusega keedualade
kohta kuvab juhtpaneel maksimaalse
voimaliku soojusastme.

»  Kui kérgem kuumustase pole saadaval,
vahendage kodigepealt muude keedualade
oma.

» Funktsiooni sisselllitamine oleneb ndude
suurusest ja arvust.

5.6 PowerBoost

See funktsioon aktiveerib suurema véimsuse
sobiva induktsioon-keeduala jaoks; soltudes

keedundu suurusest. Seda funktsiooni saab

kasutada ainult piiratud aja jooksul.

Keeduvalja funktsiooni sisselillitamiseks

puudutage P
Funktsioon lUlitub automaatselt valja.

@

Maksimaalsete aegade nagemiseks vt
"Tehnilised andmed".

5.7 Taimer

Poordloenduse taimer

Kasutage seda funktsiooni selleks, et
maarata, kui kaua keeduvali Uhe
toiduvalmistusseansi ajal to6tama peab.

Valige sobiva keeduala soojusaste ja seejarel
valige funktsioon.

1. Funktsiooni sisselulitamiseks voi aja
muutmiseks puudutage @



Ekraanil sittivad taimeri numbrid OO ja
indikaatorid T+ ja —.

Kui taimerit pole valitud, siis, + ja— kaovad
3 sekundi parast.

2. Puudutage + vOi T, et valida aeg (00 —
99 minutit).
3 sekundi parast alustab taimer automaatselt

poordlugemist. Indikaatorid +ja — kaovad.
Kui aeg jouab I6pule, kostab helisignaal ja

vilgub 00. Helisignaali peatamiseks
puudutage .

Funktsiooni valjaltlitamiseks: puudutage @
Indikaatorid + ja = suttivad. Kasutage

valikut = voi + ekraanil 00 valimiseks.
Teise vdimalusena valige soojusastmeks 0.
Selle tulemusena kodlab helisignaal ja taimer
tuhistatakse.

Minutilugeja
Seda funktsiooni saate kasutada, kui pliit on
sisse lilitatud, kuid keeduvaljad ei to6ta.

Simboli O nagemiseks asetage pott
keedualale.

1. Puudutage valikut €D et funktsioon sisse
ltlitada.
2. Puudutage sobiva aja valimiseks + VoI

Funktsioon hakkab automaatselt t6dle 4
sekundi parast.

Funktsiooni valimise ajal voite poti
eemaldada.

Kui aeg jouab I6pule, kostab helisignaal ja
. mno . o e
vilgub UuU. Helisignaali véljalllitamiseks
puudutage @
Funktsiooni valjalilitamiseks: puudutage O.

Siittivad indikaatorid =+ ja —. Kasutage
valikut = voi + ekraanil U0 valimiseks.

®

See funktsioon ei mojuta keeduvaljade
t66d.

5.8 Peata

Funktsiooniga lulitatakse kdik kasutatavad
keedualad madalaimale soojusastmele.

Kui funktsioon on sees, saab kasutada

suimboleid (D || véi@

Puudutage I , et funktsioon aktiveerida.
Soojusaste alandatakse tasemele 1.

Funktsiooni valjaliilitamiseks puudutage || .
Suttivad eelmised soojusastmed.
5.9 Lukk

Pliidi kasutamise ajal saate juhtpaneeli
lukustada. See hoiab ara soojusastme
kogemata muutmise.

Valige kbigepealt soojusaste.

Puudutage EI et funktsioon aktiveerida.
Funktsiooni valjalulitamiseks puudutage &

@

Pliidi valjalllitamisel lUlitub vélja ka see
funktsioon.

5.10 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi juhusliku
sisselulitamise.

|litage pliit esmalt sisse ja arge soojusastet
valige.

Puudutage valikut EI kuni kdlab signaal ja
indikaator lilitub funktsiooni sisselilitamiseks
sisse.

Juhtribad kaovad. Lilitage pliit valja.

@

Pliidi valjaltlitamisel on funktsioon ikka
sisselulitatud.

Funktsiooni vilja lilitamiseks lihe
toiduvalmistamise ajaks: kaivitage pliit ®
abil. (8 -sittib. Puudutage valikut &, kuni
kolab helisignaal ja indikaator llitub valja

lImub juhtriba. M&arake 50 sekundi jooksul
soojusaste.Pliiti saab nutd kasutada. Kui

|Ulitate pliidi valja (D abil, on funktsioon ikka
sees.
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Funktsiooni plisivaks
valjaliilitamiseks:lulitage pliit sisse ja arge

valige soojusastet. Puudutage valikut El kuni
kdlab signaal ja indikaator lulitub valja.
llmuvad juhtribad. Lilitage pliit valja.

5.11 OffSound Control (Helide

sisse- ja valjalulitamine)

Lilitage esmalt pliit valja.

1. Funktsiooni sisselllitamiseks puudutage
3 sekundit (D

Ekraan suttib ja kustub.

2. Puudutage 3 sekundi valtel &.

b0 vai siittib b 1.

3. Puudutage taimeril 1, et valida tiks
jargnevatest:
- b I -helid on viljas

« b0 - helid on sees.
4. Valiku kinnitamiseks oodake, kuni pliit
automaatselt valja lilitub.

Kui funktsioon on seatud valikule b :, kuulete
helisid ainult jargmistel juhtudel:

puudutades; (D

Minutilugeja I16pule jdoudes
Pdo6rdloenduse taimer I16pule joudes
kui juhtpaneelile midagi asetatakse.

5.12 = Hob?Hood

See on uudne automaatne funktsioon, mis
Uhendab pliidi ja spetsiaalse 6hupuhasti. Nii
pliidil kui ka 6hupuhastil on infrapuna-
signaalkommunikaator. Ventilaatori kiirus
maaratakse automaatselt valitud reziimi ja
pliidil oleva kdige kuumema keedundu
temperatuuri alusel. Ventilaatori t66d saab
pliidi kaudu ka kasitsi juhtida.

®

Enamike 6hupuhastite puhul on
kaugjuhtimine vaikimisi valja lilitatud.
Lulitage see enne funktsiooni kasutamist
sisse. Lisateavet leiate dhupuhasti
kasutusjuhendist.

Funktsiooni automaatne kasutamine
Funktsiooni automaatseks kasutamiseks
valige automaatreziim H1 — HB. Algselt on
pliit seadistatud valikule H5. Ohupuhasti

12 EESTI

hakkab todle alati, kui te pliiti kasutate. Pliit
tuvastab keedundude temperatuuri
automaatselt ja reguleerib selle jargi
ventilaatori kiirust.

Tule sisseliilitamine

Pliidi saab seadistada selliselt, et tuli laheks
pliidi sisselulitamisel kohe pdlema. Selleks
valige automaatreziim H1 — H6.

@

Ohupuhasti tuli kustub 2 minutit parast
pliidi valjalilitamist.

Automaatreziimid

Auto- Keetmi- Praadimi-
maat-_ nel) ne2)
ne tuli
Reziim HO Viélja Vélja Vélja
Reziim H1 Sisse Vélja Valja
Reziim H2 3) Sisse Ventilaatori  Ventilaatori
kiirus 1 kiirus 1
Reziim H3 Sisse Valja Ventilaatori
kiirus 1
Reziim H4 Sisse Ventilaatori  Ventilaatori
kiirus 1 kiirus 1
Reziim H5 Sisse Ventilaatori  Ventilaatori
kiirus 1 kiirus 2
Reziim H6 Sisse Ventilaatori  Ventilaatori
kiirus 2 kiirus 3

1) Pliit tuvastab keetmise ja lllitab ventilaatori sisse au-
tomaatreZiimile vastaval kiirusel.

2) Pliit tuvastab praadimise ja lUlitab ventilaatori sisse
automaatreziimile vastaval kiirusel.

3) See reziim lulitab ventilaatori ja tule sisse ega soltu
temperatuurist. temperatuur.

Automaatreziimi muutmine

1. Lulitage seade vélja.

2. Vajutage 3 sekundi valtel .
Ekraan sttib ja kustub.

3. Vajutage 3 sekundi valtel El

4. Puudutage moned korrad @ kuni H
s(ttib.
5. Automaatreziimi valimiseks puudutage

taimeril +



Kui I6petate toiduvalmistamise ja pliidi valja
|Ulitate, voib dhupuhasti veel veidi aega
téotada. Parast seda lllitab slisteem
ventilaatori automaatselt valja ja tokestab
selle juhuslikku sisselllitamist jargmise 30
sekundi jooksul.

®

Kui soovite 6hupuhastit kasutada otse
Ohupuhasti paneeli kaudu, lulitage
funktsiooni automaatreziim valja.

Ventilaatori kiiruse kasitsi
reguleerimine

Ventilaatori t66d saab pliidi kaudu ka kasitsi
juhtida.

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

Kui pliit on sisse lulitatud, puudutage =.
Sellega lilitatakse funktsiooni automaatreziim
vélja ja te saate ventilaatori kiirust kasitsi
valida.

Vajutades =, suurendate ventilaatori kiirust
Uhe taseme vdrra. Kui jouate intensiivsele
tasemele ja vajutate uuesti =, lulitub
ventilaatori kiirus tasemele 0, mis lUlitab
Ohupuhasti valja. Kui soovite selle uuesti 1.

kiirusel sisse lulitada, puudutage =

@

Funktsiooni automaatreziimi
sisselllitamiseks lUlitage pliit vélja ja siis
uuesti sisse.

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

6.1 Noud

®

Induktsioonkeeduvalja puhul kuumutab
tugev elektromagnetvali ndusid vaga
kiiresti.

®

Kasutage induktsioonvéljadega sobivaid
ndusid.

Noude materjal

» Oige: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise pohjaga
(vastava tootjapoolse tahistusega).

» vale: alumiinium, vask, messing, klaas,
keraamika, portselan.

Keedunoud voib induktsioonpliidil

kasutada, kui:

» vesi hakkab keeduvalja kdrgeima

soojusastme valimisel vaga kiirelt keema.

* magnet tdmbab nou enda kilge kinni.

@

Keedundu pohi peaks olema vdimalikult
paks ja tasane.

Enne ndu asetamist pliidile kontrollige,
kas selle pohi on kuiv ja puhas.

Keedunéude mootmed

Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

Keeduvalja efektiivsus oleneb kasutatava nou
|abimdddust. Minimaalsest vaiksema pdhjaga
keedunou kasutab keeduvalja pakutud
voimsust ainult osaliselt.

@

Vt jaotist "Tehnilised andmed".

6.2 Kasutamisega kaasnevad helid
Kui kuulete:

« pragisevat heli: ndud on tehtud erinevatest
materjalidest (mitmekihiline pohi).

« vilinat: kasutatakse Uhte voi mitut
keeduvalja suurel voimsusel ja ndud on
tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline p&hi).

» surinat: kasutatakse suurt véimsust.

* kldpsumist: elektrililitused.

* sisinat, suminat: ventilaator t66tab.
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Need helid on normaalsed ega ole margiks
pliidi rikkest.

6.3 Oko Timer (Okotaimer)

Energia saastmiseks lilitub keeduvalja
soojendus valja enne podrdloenduse taimeri
signaali kblamist. To6aja pikkus soltub valitud
soojusastmest ja kiipsetusaja pikkusest.

Kuumusastet suurendades ei suurene
energiatarve proportsionaalselt. See
tahendab, et keskmise soojusastmega
keeduvali kasutab vahem kui poolt oma
voimsusest.

@

Tabelis toodud andmed on ainult

orientiirid.
6.4 Naiteid pliidi kasutamisest
Kuumusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel ei ole otsest seost.
Soojusaste Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)
1 Valmistatud toidu soojashoidmiseks. vastavalt ~ Pange ndule kaas peale.
vajadusele
1-2 Hollandi kaste, sulatamine: voi, Soko-  5-25 Aeg-ajalt segage.
laad, Zelatiin.
1-2 Kalgendamine: kohevad omletid, kiip- 10 - 40 Valmistage kaane all.

setatud munad.

2-3 Riisi ja piimatoitude keetmine vaiksel
tulel, valmistoidu soojendamine.

25-50 Vedeliku kogus peab olema riisi kogu-
sest vahemalt kaks korda suurem, pii-
matoite tuleb poole valmistamise jarel

segada.
3-4 Kodgivilja, kala, liha aurutamine. 20-45 Lisage paar supilusikatait vedelikku.
4-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. % | vett 750 g kartuli-
te kohta.
4-5 Suuremate toidukoguste, hautiste ja 60 - 150 Kuni 3 | vedelikku ning komponendid.

suppide valmistamine.

6-7 Kergelt praadimine: eskalopid, vasikal
hast cordon bleu, karbonaad, kotletid,
vorstid, maks, keedutainas, munad,
pannkoogid, so6drikud.

i- vastavalt  Pdodrake poole aja méddudes.
vajadusele

7-8 Tugev praadimine, praetud kartulid, ri-  5-15 P&o6rake poole aja méddudes.
biliha, praetukid.

9 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljas$, pajapraad), friikartulite valmistamine.

P Suure koguse vee keetmine. PowerBoost on sisse lilitatud.

6.5 Napunaiteid Hob?Hood
kasutamiseks

Kui kasutate pliiti funktsiooniga:

» Kaitske ohupuhastipaneeli otsese
paikesevalguse eest.

» Arge suunake ohupuhastipaneelile
halogeenvalgust.
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. Arge katke pliidi juhtpaneeli kinni.

« Arge tokestage pliidi ja hupuhasti vahelist
signaali (nt kde, ndu kaepideme voi kdrge
nouga). Vt pilti.

Pildil olev 6hupuhasti on illustratiivne.



7. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

7.1 Uldine teave

» Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.

» Kasutage alati puhta pohjaga nousid.

» Kriimustused voi tumedad plekid pinnal ei
mojuta pliidi t6od.

» Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

» Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

7.2 Pliidi puhastamine

+ Eemaldage kohe: sulav plast, plastkile,
suhkur ja suhkrut sisaldavad plekid,

8. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

@

Muud kaugjuhitavad seadmed vdivad
signaali blokeerida. Kui te seda
pliidifunktsiooni kasutate, arge kasutage
samaaegselt muid kaugjuhitavaid
seadmeid.

Ohupuhastid Hob?Hood-funktsiooniga
Kui soovite naha kdiki selle funktsiooniga

Ohupuhasteid, siis kiilastage meie toodete

veebisaiti. Electroluxi 6hupuhastid, mis

kasutavad seda funktsiooni, on varustatud

slimboliga =.

vastasel korral voib kinnikdrbenud mustus

pliiti kahjustada. Putdke valtida toidu

pinnale kérbemist. Asetage spetsiaalne

kaabits 6ige nurga all klaaspinnale ja
liigutage selle tera pliidi pinnal.

- Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast

puhastamist kuivatage pliiti pehme lapiga.

* Metalse ldikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja aadika lahust ja
puhastage selles niisutatud lapiga
pliidipinda.

EESTI
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8.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi kasutada.

Pliit ei ole elektrivorku Gihendatud
voi ei ole Uhendus korralik.

Kontrollige, kas pliit on digesti elek-
trivérku Ghendatud. Vaadake iihen-
dusjoonist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke pdhjustas
kaitse. Kui kaitse korduvalt uuesti
vallandub, votke Ghendust elektrik-
uga.

Te ei vali soojusastet 50 sekundi
jooksul.

Kaivitage pliit uuesti ja maarake va-
hemalt 50 sekundi jooksul soojusas-
te.

Puudutasite korraga 2 voi enamat
sensorvalja.

Puudutage ainult Ght sensorvalja.

Peata on sees.

Vt "lgapaevane kasutamine".

Juhtpaneelil on vett v&i rasvaprits-
meid.

Pihkige juhtpaneel puhtaks.

Uhe keeduvalja maksimaalset soo-
jusastet ei saa valida.

Uhte keeduvéljadest ei saa sisse -
litada.

Teised keeduvaljad tarbivad maksi-
maalset saadaolevat voimsust.
Teie pliit tootab digesti.

Vahendage samasse faasi Ghenda-
tud teiste keeduvaljade véimsust.
Vt jaotist "Toitehaldus".

Helisignaal kdlab ja pliit IGlitub valja.
Helisignaal kdlab, kui pliit valja lilita-
takse.

Katsite kinni Gihe v6i mitu sensorval-
ja.

Vaadake, et sensorvaljad oleksid
vabad.

Pliit IGlitub vélja.

Olete asetanud midagi sensorvaljale

Q.

Vaadake, et sensorvaljad oleksid
vabad.

Jaakkuumuse indikaator ei lUlitu sis-
se.

Vali ei ole kuum, sest see tootas
vaid lihikest aega voi on sensor
kahjustunud.

Kui keeduvali on piisavalt kaua t66-
tanud, et olla kuum, p&érduge tee-
ninduskeskusse.

Hob?Hood ei toota.

Juhtpaneel on kinni kaetud.

Eemaldage ese juhtpaneelilt.

Kasutate vaga korget ndud, mis blo-
keerib signaali.

Kasutage vaiksemat néud, vahetage
keeduvalja voi kasutage Shupuhastit
kasitsi.

Automaatne soojenemine ei tdota.

Vali on tuline.

Laske valjal piisavalt jahtuda.

Valitud on kdige kdrgem soojusaste.

Kérgeimal soojusastmel on sama
vdimsus kui funktsioonil.

Sensorivaljad muutuvad kuumaks.

Keedundu on liialt suur véi asub
sensorvaljale liiga lahedal.

Voéimalusel asetage suured ndud ta-
gumistele valjadele.

Kui puudutate paneeli sensorvalju,
puudub heli.

Helid on valja lUlitatud.

Lulitage heli sisse. Vt "lgapaevane
kasutamine".

Suttib 5

Lapselukk véi Lukk on sees.

Vt "lgapéevane kasutamine".

Juhtriba vilgub.

Keeduvaljal pole ndud voi pole vali
taielikult kaetud.

Asetage ndu keeduvaljale nii, et see
kataks keeduvalja taielikult.
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Probleem Voimalik pohjus

Lahendus

Kasutate ebasobivat ndud.

Kasutage sobivaid néusid. Vt "Vih-
jeid ja napunaiteid".

Nou pdhja 1abimdot on selle keedu-
vélja jaoks liiga vaike.

Kasutage sobivate méotmetega
keedundusid. Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

Sittivad E ja number. Seadmel ilmes torge.

Lulitage pliit vélja ja kaivitage uuesti

30 sekundi méoédudes. Kui E suttib
uuesti, eemaldage pliit vooluvorgust.
Lulitage pliit vooluvérku tagasi 30
sekundi parast. Kui probleem iimneb
uuesti, péérduge hoolduskeskusse.

Véite kuulda pidevat piiksuheli. Elektriihendus on vale.

Eemaldage pliit vooluvorgust. Laske
kvalifitseeritud elektrikul thendused
lle kontrollida.

8.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimidja voi
teeninduskeskusega. Andke teada

andmesildil olevad andmed. Mdelge, kas
olete pliiti kindlasti digesti kasutanud. Kui

9. TEHNILISED ANDMED
9.1 Andmeplaat

Mudel EIP8146
Tulp 62 D4A 20 AA
Induktsioon 7.35 kW
Seerianr. .......ccceeeu..
ELECTROLUX

7.35 kW

cex

9.2 Keeduviljade tehnilised naitajad

seadet on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku véi edasimulja t66 isegi
garantiiajal tasuta olla. Teenindust ja
garantiitingimusi puudutavad juhised leiate
garantiibroSurist.

Tootenumber (PNC) 949 596 879 01
220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Valmistatud Saksamaal

Keeduvali Nimivéimsus PowerBoost [W] PowerBoost Nou 1abimoot
(maks. soojus- maksimumkes-  [mm]
aste) [W] tus [min]

Vasakpoolne eesmi- 2300 3200 10 125-210

ne

Vasakpoolne tagu- 2300 3200 10 125-210

mine

Parempoolne eesmi- 2300 3200 10 125-210

ne
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Keeduvali Nimivéimsus PowerBoost [W] PowerBoost Nou 1abimoot
(maks. soojus- maksimumkes- [mm]
aste) [W] tus [min]

Parempoolne tagu- 2300 3200 10 125-210

mine

Keeduvaljade voimsus voib vahesel maaral
erineda tabelis toodud andmetest. See
oleneb kasutatavate ndude materjalist ja
suurusest.

10. ENERGIATOHUSUS

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
ndusid, mille 1abimoot ei ole tabelis toodust
suurem.

10.1 Tooteteave vastavalt ELi 6kodisaini maarustele

Mudeli tunnus

EIP8146

Pliidi thup Sisseehitatud pliit
Toidukuumt6étlemisvédndite arv 4
Kuumutustehnoloogia Induktsioon
Ringikujuliste toidukuumtdétlemisvéondite 1abimoot Vasakpoolne eesmine 21.0cm
(D) Vasakpoolne tagumine 21.0cm
Parempoolne eesmine 21.0cm
Parempoolne tagumine 21.0cm
Toidukuumtodtlemisvédndi energiatarbimine (EC Vasakpoolne eesmine 181.8 Whi/kg
electric cooking) Vasakpoolne tagumine 190.8 Whikg
Parempoolne eesmine 194.9 Wh/kg
Parempoolne tagumine 190.8 Wh/kg
Pliidi energiatarbimine (EC electric hob) 189.6 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — Kodumajapidamises
kasutatavad elektrilised
toiduvalmistusseadmed - 2. osa: Pliidiplaadid
— Toimivuse mootemeetodid.

10.2 Energiasaast
Jargmisi nduandeid jargides saate
igapaevaselt energiat kokku hoida.

» Vett kuumutades piirduge vajaliku
kogusega.

« Voimalusel pange keedundule alati kaas
peale.

* Enne keeduvalja sisselllitamist asetage
sellele keedundu.

¢ Pange vaiksem nou vaiksemale
keeduvéljale.

* Pange ndu otse keeduvalja keskele.

* Toidu soojashoidmiseks voi sulatamiseks
kasutage jadkkuumust.

10.3 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava vahese energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

Valjalilitatud reziimis tarbitav véimsus
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Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale vaikese energia- 2 min

tarbega reziimini jdudmiseks

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake simboliga & tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.

EESTI
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Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka art traucéjummeklésanas, servisa un
remonta informaciju:

www.electrolux.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS

OCONOOAWN=

. DROSIBAS INFORMACIJA.......cooureriirereiriesieeie e
. DROSIBAS NORADIJUMI.....coouveuiarirmieceiesisesiessiieeie e
CUZSTADISANA. ...
1ZSTRADAJUMA APRAKSTS......ccoovvumriimiiimiiiesieeseiesesseeiesessiseseo s
NZMANTOSANA IKDIENA ...t
. PADOMI UN IETEIKUML......cooiimmiimnireirseeseeeeeseesssie s
. KOPSANA UN TTIRISANA. ......oovviumiimmiiiieiceiesiiesieessees e
. PROBLEMRISINASANA.......ocoomiiiiiiiiiiseiseiesises e
 TEHNISKIE DATI....ooceooiieeiseees it

10. ENERGOEFEKTIVITATE ......oiiiiiiiiiiiiiiiececss s
11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU..........cccoiiiiiiiiiiiiciiccccee

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.

Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu

izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai

pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas

uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu

un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu

vecumam un personam ar |oti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

« Bérni ir jauzrauga, lai tie nerotalatos ar ierici.
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Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

UZMANIBU: Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu
bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgréeks.

Dumi liecina par parkarsanu. Nekada gadijuma
neizmantojiet ideni édiena gatavo$anas uguns nodzésanai.
Izslédziet ierici un apklajiet liesmu ar, pieméram, uguns
segu vai vaku.

UZMANIBU: ierici nedrikst barot caur aréjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot to sistémai, kuru
regulari ieslédz un izslédz inzeniertehniska nodrosinajuma
sistema. _
BRIDINAJUMS: GatavoSanas process ir jauzrauga. Iss
gatavosanas process jauzrauga nepartraukti.

UZMANIBU: AizdegS$anas risks: neuzglabajiet priekSmetus
uz gatavoSanas virsmam.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var
sakarst.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuveésanas.
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* lerices tinsanai neizmantojiet tvaika tiritaju.
» Péc lietoSanas izslédziet plits virsmas sildelementu,
izmantojot ta vadibas slédzi, un nepalaujieties uz

gatavosanas trauka noteicéju.

« UZMANIBU! Ja stikla keramikas virsma ir saplaisajusi,
izsledziet ierici, lai noverstu iespé&jamo elektribas triecienu.
Ja ierice ir pieslégta stravas padeves avotam tiesa veida,
izmantojot savienojuma karbu, nonemiet drosinataju, lai
atvienotu ierici no stravas padeves avota. Jebkura gadijuma
sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

+ Lai izvairitos no negadijumiem, stravas padeves vada
bojajuma gadijuma tas janomaina razotajam, autorizétajam
servisam vai [idzigi kvalificétam specialistam.

« UZMANIBU: Izmantojiet tikai tos plits aizsargus, kurus ir
izgatavojis ierices razotajs vai kuri noraditi lietoSanas
instrukcija ka lietoSanai pieméroti vai kuri ir iestradati ierice.
Nepiemérotu plits aizsargu lietoSana var izraisit

negadijumus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

Nonemiet visu iesainojumu.

» Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

* NodroSiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

» Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

» Apstradajiet nozagétas skapisa virsmas ar
hermetiz&josu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekme.
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Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika un
mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai zem
logiem. Tas jaievero, lai, atverot durvis vai
logu, nenokristu édiena gatavo$anas
trauki.

Katrai iericei apak$a ir dzes€Sanas
ventilators.

Ja ierice tiek uzstadita virs atvilktnes:

— Neglabajiet mazus priekSmetus vai
papira lapas, kuras varétu izvilkt,
tadéjadi sabojajot dzeséSanas
ventilatorus vai dzes€Sanas sistemu.

— Starp ierices apaksdalu un atvilktné
esoSajiem priekSmetiem atstajiet
vismaz 2 cm attalumu.

Nonemiet visus atdaloSos panelus, kas
uzstaditi skapiti zem ierices.



2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Visi elektriskie savienojumi javeic
kvalificeétam elektrikim.

lerici jaiezemeé .

Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnite
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi uzstadita.
Valigs vai neatbilstoSs stravas vads vai
kontaktdaksa (ja tada ir) var izraisit
kontakta parmeérigu sakarsanu.
Izmantojiet pareizu elektribas padeves
vadu.

Nelaujiet elektribas padeves vadam
satities.

NodrosSiniet, ka tiek uzstadita trieciena
aizsardziba.

Kabela stiprinajumam izmantojiet vada
atslogotaju.

Pieslédzot ierici rozetei, parliecinieties, ka
elektribas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) nepieskaras ierices karstajam dalam vai
édiena gatavoSanas traukiem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni (ja tads ir) un stravas
kabeli. Sazinieties ar musu pilnvaroto
servisa centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izoleétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzi, drosinataji (no turétajiem

izskruvéjami droSinataji), zeméjuma
nopludes automatslédzi un savienotaji.

« Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. Izolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz
3 mm.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

* Nemainiet 81 produkta specifikaciju.

* Pirms pirmas lietoSanas, nonemiet visus
iesainojuma materialus, uzlimes un
aizsargplévi (ja tadi ir).

« Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

« LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

» Péc katras izmantoSanas reizes iestatiet
gatavoSanas zonu stavokli “lzslégts”.

* Nenovietojiet galda piederumus un

gatavosSanas trauku vakus uz gatavosanas

zonam. Tie var sakarst.

* Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar udeni.

* Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

« Jaierices virsma ir ieplaisajusi,
nekavéjoties atvienojiet ierici no stravas
padeves. Tas novérsis elektroSoka risku.

« lerices darbinasanas laika lietotajiem ar
elektrokardiostimulatoru jaturas vismaz

30 cm attaluma no indukcijas gatavoSanas

zonam.

« levietojot partiku karsta ella, ta var
izSlakstities.

* Neizmantojiet aluminija foliju vai citus
materialus starp gatavoSanas virsmu un
édiena gatavoSanas traukiem, ja vien
ierices razotajs nav noradijis citadak.

* Izmantojiet tikai Sai iericei razotaja
ieteiktos papildpiederumus.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka un spradziena risks.

« Uzkarseti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. GatavoSanas laika
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netuviniet taukvielas un ellu atklatai
liesmai vai sakarsétiem priekSmetiem.

» Augsta temperatira uzkarsétas ellas
izdalitie tvaiki var peksni uzliesmot.

» Partikas atliekas saturo$a izmantota ella
var uzliesmot zemaka temperatira neka
pirmreiz€jas lietoSanas ella.

» Neievietojiet iericé un neglabgjiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piestcinatus priekSmetus.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

* Neturiet karstus édiena gatavo$anas
traukus uz vadibas panela.

* Nedrikst novietot karstu pannas vaku uz
plits stikla virsmas.

+ Ediena gatavoSanas laika nelaujiet édiena
gatavoSanas traukiem varities tukSiem.

» levérojiet piesardzibu, lai nelautu
priekSmetiem vai gatavoSanas traukiem
nokrist uz ierices. Tas var sabojat virsmu.

* Neieslédziet gatavo$anas zonas ar
tukSiem gatavoSanas traukiem vai bez
tiem.

» Gatavosanas trauki, kas razoti no ¢uguna
vai ar bojatu apak$u var radit skrapgjumus
stiklam / stikla keramikas virsmai.
Parvietojot priekSmetus uz gatavoSanas
virsmas, vienmer tos paceliet.

2.4 Apkope un tiriSana

» Regulari firiet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

» Pirms finSanas izslédziet ierici un laujiet tai
atdzist.

3. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

3.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet zemak
informaciju, kas noradita uz datu plaksnites.
Tehnisko datu plaksnite atrodas plits apaksa.

Serijas NUMUIS .......cccceeeeeeeeeeennn.
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lerices tiriSanai neizmantojiet udens
smidzinataju un tvaika firitaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

vien nav noradits citadi.

2.5 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviSki nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzetas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmakS$anas risks.

Sazinieties ar vietéjam iestadem, lai
noskaidrotu, ka utilizet ierici.

Atvienojiet ierici no stravas padeves.
Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

3.2 lebuvéejamas plitis

Lietojiet iebuvejamas plitis tikai pec tam, kad
tas ir pareizi ieblvétas virtuves mébelés un
darba virsmas atbilstoSi speka esoSiem
standartiem.

3.3 Savienojuma kabelis

Pnits ir aprikota ar stravas kabeli.
Lai nomainitu bojatu stravas vadu,
izmantojiet kabeli: HO5V2V2-F kas spé€j




izturét 90 °C un augstaku temperaturu.
Sazinieties ar vietéjo apkopes centru.

3.4 Montaza
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Ja ierice tiek uzstadita virs atvilktnes,
plits virsmas ventilacija gatavosanas
procesa laika var uzsildit lietas, kas tiek
glabatas atvilktne.

4. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

4.1 Gatavosanas virsmas izkartojums

n n Indukcijas gatavosanas zona
Vadibas panelis
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4.2 Vadibas panela izkartojums
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Lai redzetu vadibas paneli un zonu pozicijas, aktivizéjiet ierici ar ©)

lerices vadibai izmantojiet sensora laukus. Displeji, indikatori un skanas signali norada uz

aktivizétam funkcijam.

Senso- Funkcija Komentari

ra

lauks
(D IESLEGT / IZSLEGT Lai aktivizétu vai deaktivizétu plits virsmu.
= Hob*Hood Lai aktivizeétu un deaktivizétu funkcijas manualo rezimu.
|| Pauze Funkcijas aktivizé$anai un deaktivizé$anai.
_|_/_ Paildzina vai salsina laiku.
@ - Lai iestatitu taimera funkciju.
E - Taimera displejs Rada laiku minatés.
- Vadibas josla lestata sildisanas pakapi.
E P PowerBoost Lai iesléegtu funkciju.
E llfl BlokéSana / Cepeskrasns bérnu  Vadibas panela blokéSanai/atblokésanai.

drosibas funkcija

4.3 OptiHeat Control (tris darbibu
atlikusa siltuma indikators)

/\ BRIDINAJUMS!

=/ = | - Pastav risks git apdegumus
atlikusa siltuma deé|. Indikators parada
pasreiz izmantoto gatavoSanas zonu
atlikusa siltuma pakapi. Indikators var
iedegties ari blakus eso$am zonam, kaut
tas tobrid netiek izmantotas.
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Indukcijas gatavoSanas zonas rada
gatavoSanas procesam nepiecieSamo siltumu
tieSi édiena gatavoSanas trauka pamatné.
Stikla keramika tiek sakarséta, izmantojot
ediena gatavosanas trauku siltumu.

Kad plits ir izslégta, indikatori joprojam ir
redzami. Kad plits ir pietiekami atdzisusi, tie
nodziest.




5. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.3 Gatavosanas zonu lietoSana

5.1 AktivizéSana un deaktivizéSana

Pieskarieties pie @ vienu sekundi, lai
aktivizétu vai deaktivizétu pliti.

Péc plits ieslegSanas vadibas joslas paradas,
péc plits izslégSanas tas nodziest.

Kad plits ir izslégta, var redzét tikai (D

5.2 Automatiska izslégSanas
Funkcija automatiski izslegs ierici, ja:

» 50 sekunzu laika nenovietojat uz plits
édiena gatavoSanas trauku;

* neiestatat karstuma iestatijumu 50
sekunzu laika péc édiena gatavosanas
trauka uzlikSanas;

* jUs izlejat vai noliekat kaut ko uz vadibas
panela ilgak par 10 sekundém (piem.,
pannu, dvieli utt.). Atskanot skanas
signalam, plits izslédzas. Nonemiet
priekSmetu vai notiriet vadibas paneli;

* phits virsma kluvusi parak karsta
(pieméram, kad katls ir izvarijies sauss).
Laujiet gatavoSanas zonai atdzist, pirms
atkal lietojat pliti;

» gatavoSanas zona netika izslégta vai
netika mainita sildiSanas pakape. Péc
kada laika plits izslédzas.

Attieciba starp siltuma pakapi un plits

virsmas izslégSanas laiku:

/\ UZMANIBU!

Nenovietojiet karstus édiena
gatavos$anas traukus uz vadibas panela.

Pastav elektronisko dalu bojajumu risks.

Karsésanas pakape Plits virsma atsle-

dzas péc
1-2 6 stundam
3-4 5 stundam
5 4 stundam
6-9 1,5 stundam

Ediena gatavo$anas traukus lieciet izvélétas
zonas centra. Indukcijas gatavo$anas zonas
[ldz zinamai robezai automatiski pielagojas
ediena gatavoSanas trauka apaksas
izméram.

Kad plits virsma ir noteikusi, ka uz tas
novietots katls, aktivizéjas sildisanas pakape
0.

5.4 Sildisanas pakape

Pieskarieties pie vadibas joslas vélama
karstuma iestatijuma vai velciet pirkstu pa
vadibas joslu, lai iestatitu vai mainitu
karstuma iestatijumu gatavoSanas zonai.

0o 12 "5 67 8 9 P

—
gy

Novietojot katlu uz gatavoSanas zonas un
iestatot karstuma iestatijumu, tas nemainas
50 sekundes péc katla nonemsanas. Vadibas
zona mirgo $T laika posma otro dalu. Ja $aja
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laika posma atkal novietojat uz gatavoSanas
zonas katlu, karstuma iestafijums tiek
aktivizéts atkartoti. Pretéja gadijuma
gatavo$anas zona tiek deaktivizéta.

5.5 Jaudas parvaldiba funkcija

» GatavoSanas zonas tiek sagrupétas
atbilstoSi atraSanas vietai un fazu skaitam
uz plits. Skafit attélu.

« Katras fazes maksimala elektribas slodze
ir 3680 W.

* Funkcija sadala jaudu starp gatavoSanas
zonam, kas pieslégtas tai pasai fazei.

» Sifunkcija aktivizéjas, kad vienai fazei
pieslégto gatavoSanas zonu kopéja
elektribas slodze parsniedz 3680 W.

» Funkcija samazina citu gatavo$anas zonu,
kas pieslégtas tai pasai fazei, jaudu.

+ Gatavo$anas zonam ar samazinatu jaudu
vadibas panelis att€lo maksimalo
iespéjamo karstuma iestatijumu.

» Ja augstaka sildisanas pakape nav
pieejama, samaziniet to vispirms citam
gatavoSanas zonam.

» Funkcijas ieslégSanas ir atkariga no katlu
skaita un izméra.

5.6 PowerBoost

S1 funkcija aktivizé vairak jaudas attiecigajai
indukcijas gatavoSanas zonai; ta ir atkariga
no &diena gatavo$anas trauku izméra. So
funkciju var aktivizéet tikai uz 1su laiku.

Pieskarieties P , lai aktivizétu funkciju
konkrétajai gatavoSanas zonai.
Funkcija izslédzas automatiski.

®

Lai aplukotu maksimalas ilguma vértibas,
skatiet sadalu “Tehniskie dati”.
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5.7 Taimeris

Laika atskaites taimeris

So funkciju var izmantot, lai noraditu, cik ilgi
gatavoSanas zonai butu jadarbojas vienas
varisanas reizes laika.

lestatiet attiecigas gatavoSanas zonas
sildiSanas pakapi un péc tam funkciju.
1. Pieskarieties @ lai aktivetu funkciju vai
mainitu laiku.
. . . . e Ta]
Displeja izgaismojas taimera cipari Ui un
indikatori + un .

Ja taimeris nav iestatits, + un — nodziest
péc 3 sekundém.

2. Pieskarieties + vai —, lai iestatitu laiku
(00 - 99 minutes).
Péc 3 sekundém taimeris automatiski sak

laika atskaiti. Indikatori + un — nodziest.
Kad laiks beidzies, atskan skanas signals un

sak mirgot 00. Lai izslégtu signalu,
pieskarieties .

Lai izslegtu funkciju: pieskarieties @
ledegas + un — indikatori. Izmantojiet —

vai + lai iestatitu OO0 displeja. Varat an
iestafit karstuma limeni 0. Rezultata atskan
signals un taimeris tiek atcelts.

Laika atgadinajums

So funkciju var lietot, kad plits ir ieslégta un
gatavo$anas zonas nestrada.

Novietojiet katlu uz gatavo$anas zonas, lai
redzétu @ simbolu.

1. Pieskarieties @ lai aktivizétu funkciju.

2. Laiiestatfitu laiku, pieskarieties + vai —
Funkcija automatiski ieslégsies péc 4
sekundém.

Kad iestatat So funkciju, varat nonemt katlu.
Kad laiks beidzies, atskan skanas signals un

sak mirgot 00, Pieskarieties pie @ lai
izslégtu signalu.



Lai izslégtu funkciju: pieskarieties €.
ledegas + un — indikatori. Izmantojiet =
vai T lai iestatitu 3O displeja.

®

&7 funkcija neietekmé gatavosanas zonu
darbibu.

5.8 Pauze

ST funkcija iestata zemako sildi$anas pakapi
visas ieslégtajas gatavoSanas zonas.

Kad 8T funkcija ir ieslégta, (D || vai @
simboli var tikt izmantoti.

Pieskarieties pie I , lai ieslégtu funkciju.
Sildisanas pakape tiek samazinata uz 1.
Lai deaktivizétu funkciju, pieskarieties Il .
leslédzas iepriek$éja sildiSanas pakape.

5.9 Blokésana

Vadibas paneli var noblokét plits virsmas
darbibas laika. Tas nepielaus nejausu
sakarséSanas iestatijumu mainu.

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.

Pieskarieties pie El lai ieslégtu funkciju.
Lai deaktivizétu funkciju, turiet nospiestu EI

®

Kad deaktivizéejat pliti, jus deaktivizéjat art
So funkciju.

5.10 Cepeskrasns bérnu drosibas
funkcija

ST funkcija nepielauj nejausu plits ieslégsanu
un lietoSanu.

Vispirms aktivizéjiet plits virsmu un neiestatiet
karstuma iestatijumu.

Pieskarieties EI lidz atskan signals un
izgaismojas indikators, lai aktivizétu funkciju.
Vadibas joslas nodziest. I1zsl€dziet pliti.

®

Izslédzot pliti, funkcija joprojam ir aktiva.

Lai deaktivizétu funkciju tikai vienai
gatavosanas reizei: leslédziet plii,

izmantojot ©.6 iedegas. Pieskarieties IE']
[ldz atskan signals un nodziest indikators.
Paradas vadibas josla. 50 sekunzu laika
iestatiet karstuma iestatijumu.PIiti var lietot.
Izslédzot pliti ar @ funkcija joprojam ir
aktiva.

Lai izslegtu funkciju pavisam:ieslédziet pliti
un neiestatiet karstuma iestatijumu.

Pieskarieties IE'] lldz atskan signals un
indikators nodziest. Paradas vadibas joslas.
Izslédziet pliti.

5.11 OffSound Control (Skanas
aktivizéSana un deaktivizéSana)

Vispirms izslédziet pliti.

1. Pieskarieties pie @ 3 sekundes, lai
aktivizétu funkciju.
Displejs ieslédzas un izslédzas.

2. Pieskarieties & 3 sekundes.

ledegas b0 vai b 1.

3. Pieskarieties taimera + lai izvélétos
kadu no $adam iespé&jam:
- bi- skanas ir izslégtas;
« b0 - skanas ir ieslégtas.

4. Sagaidiet, ldz plits automatiski izslédzas,
lai apstiprinatu izveli.

Kad 81 funkcija ir iestatita b | stavok, skanas

ir dzirdamas tikai tad, kad:

jus pieskaraties @;

Laika atgadinajums nolaizas;

Laika atskaites taimeris nolaizas;

uz vadibas panela tiek kaut kas uzlikts.

5.12 = Hob?Hood

Uzlabota automatiska funkcija, kas savieno
plits virsmu un Tpasu tvaika nosucéju. Plits
virsmai un tvaika nostcéjam ir infrasarkana
signala komunicéSanas ierice. Ventilatora
atrums tiek noteikts automatiski, par pamatu
nemot reZzima iestafijumu un uz plits izvietota
karstaka édiena gatavoSanas trauka
temperaturu. Ventilatoru var ar darbinat
manuali no plits virsmas.
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®

Auto- Varsa- Cepsa-
Lielakaja dala tvaika nosucéju talvadibas mati- 1) na2)
sistéma sakotnéji tiek deaktivizéta. Pirms skais
funkcijas lietoSanas aktivizéjiet to. Lai apgai-
sanemtu sikaku informaciju, skatiet tvaika smo-
nosuceja lietotaja rokasgramatu. JjJums
Funkcijas automatiska darbinasana H6 rezims leslégt 2. \fentilato- 3. \fentilato—

ra atrums ra atrums

Lai automatiski darbinatu funkciju, iestatiet
automatisko rezimu uz H1 — H6. PIits virsma
sakotnéji ir iestafita uz H5. Tvaika nosucejs
reagé ikreiz, kad darbinat plits virsmu. Plits
automatiski nosaka édiena gatavoSanas
trauku temperaturu un attiecigi noregulé
ventilatora atrumu.

Gaismas ieslégSana

Jus varat iestatit pliti ta, lai ta ieslégtu gaismu
automatiski katru reizi, kad ieslédzat plits
virsmu. Lai to izdaritu, iestatiet automatisko
rezimu uz H1 - H6.

®

Tvaika nosucéja gaisma izslédzas 2
mindtes péc plits virsmas
deaktivizéSanas.

Automatiskie rezimi

Auto- Varisa- Cepsa-
mati-  ,51) na2)
skais
apgai-
smo-
jums
HO rezims Izslegt  lzslegt Izslegt
H1 reZims leslégt  Izslegt Izslégt
H2 reiTms3) leslegt 1. ventilato- 1. ventilato-
ra atrums ra atrums
H3 rezims leslegt  lzsléegt 1. ventilato-
ra atrums
H4 rezims leslegt 1. ventilato- 1. ventilato-
ra atrums ra atrums
H5 reZims leslegt 1. ventilato- 2. ventilato-

ra atrums ra atrums
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1) lerice konstats varisanas procesu un aktivizé venti-
latora atrumu saskana ar automatisko rezimu.

2) lerice konstaté cepSanas procesu un aktivizé venti-
latora atrumu saskana ar automatisko rezimu.

3) Sis rezims aktivizé ventilatoru un gaismu un ta dar-
bibas pamata nav temperatara.

Automatiska rezZima mainiSana

1. Deaktivizéjiet ierici.

2. Pieskarieties ©) 3 sekundes.

Displejs ieslédzas un izslédzas.

3. Pieskarieties EI 3 sekundes.

4. Vairakas reizes piespiediet pie @ idz
iedegas H.

5. Pieskarieties pie taimera + lai izvélétos
automatisko rezimu.

Kad gatavo$ana ir pabeigta un plits virsma ir

izslégta, tvaika nosticéja ventilators vel kadu

laiku var darboties. Péc tam sistéma

deaktivizé ventilatoru automatiski un nelau;j

jums nejausi aktivizet ventilatoru nakamo 30
sekunzu laika.

@

Lai darbinatu tvaika nosticéju tiesa veida
no tvaika nosuceja panela, deaktivizgjiet
funkcijas automatisko rezimu.

Ventilatora atruma manuala
darbinaSana

Ventilatoru var ari darbinat manuali no plits
virsmas.

Pieskarieties =, kad plits virsma ir akfiva.
Sadi funkcijas automatiska darbiba tiek
deaktivizéta, un jus varat mainit ventilatora
atrumu manuali.



Piespiezot E, ventilatora atrums tiek
palielinats par vienu atrumu. Kad ir sasniegts

intensivais limenis un atkal tiek piespiests E,
tiks iestatits O ventilatora atrums, kas

6. PADOMI UN IETEIKUMI

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 Ediena gatavo$anas trauki

®

Indukcijas gatavosanas zonas spécigs
elektromagnétiskais lauks |oti atri
uzkarsé édiena gatavoSanas trauku.

®

Izmantojiet indukcijas gatavo$anas zonas
tikai kopa ar piemeérotiem virtuves
traukiem.

Ediena gatavo$anas trauku materials

+ piemérots: cuguns, teérauds, emaljéts
térauds, neruséjoss térauds, daudzslanu
dibens (ko razotajs noradijis par pareizu).

* nepiemérots: aluminijs, vars, misins,

_ stikls, keramika, porcelans.

Ediena gatavosanas trauki ir pieméroti

indukcijas plitij, ja:

* udens uzvaras loti atri zona, kura iestatis
augstakais siltuma iestatijums;

* magnéts pielip pie &diena gatavoSanas
trauku apakspuses.

®

Ediena gatavo$anas trauka pamatnei
vajadzetu but péc iespéjas biezakai un
plakanakai.

Pirms katlu novietoSanas uz plits virsmas
nodrosSiniet, lai katlu dibeni batu firf un
sausi.

Ediena gatavos$anas trauku izméri

deaktivize tvaika nosucéju. Lai atkal ieslegtu
ventilatora 1. atrumu, pieskarieties =.

@

Lai aktivizeétu funkcijas automatisko
darbibu, deaktivizéjiet plits virsmu un
atkal aktivizéjiet to.

Indukcijas gatavoSanas zonas lidz zinamai
robezai automatiski pielagojas édiena
gatavoSanas trauka apakS$as izméram.
Gatavo$anas zonas efektivitate ir saistita ar
&diena gatavo$anas trauka diametru. Ediena
gatavoSanas trauki ar mazaku diametru par
minimalo sanems tikai dalu no gatavoSanas
zonas generétas jaudas.

@

Skatiet sadalu “Tehniskie dati".

6.2 Trok$ni darbibas laika
Ja dzirdami:

« krakski: édiena gatavosanas trauks
izgatavots no dazadiem materialiem
(,sendvica” uzbuve);

 svilpieni: tiek izmantota gatavoSanas zona
ar augstu jaudas limeni un €diena
gatavoSanas trauks ir gatavots no
dazadiem materialiem ("sendvi¢a"
uzbave);

« dukona: tiek izmantots augsts jaudas
limenis;

» klikSki: notiek elektribas parslégsana;

* Snaksana, dukona: darbojas ventilators.

Sie troksni ir parasta paradiba, tie

nenorada, ka ir kadi darbibas traucejumi.

6.3 Oko Timer (Ekonomijas
taimeris)

Lai taupitu elektroenergiju, gatavo$anas zona
tiek deaktivizéta, pirms atskan laika atskaites
taimera signals. Darbibas laiks ir atkarigs no
sildiSanas pakapes llmena un gatavo$anas
ilguma.
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6.4 Edienu gatavosSanas piemeéri @
Sakariba starp zonas sildiSanas pakapi un tas Tabulas minata informaciia ir tikai
jaudas patérinu nav lineara. SildisSanas informativa )
pakapes palielinajums nav proporcionals :
jaudas patérina palielinajumam. Tas nozime,
ka gatavoSanas zona ar iestatitu vidéjo
sildiSanas pakapi darbojas ar mazak neka
pusi jaudas.
Karsésanas Lietojums: Laiks leteikumi
pakape (min.)
1 Uzturétu pagatavotos édienus siltus. péc nepie- Uzlieciet vaku uz édiena gatavoSanas
cieSami- trauka.
bas
1-2 Lai pagatavotu holandieSu mérci, kau- 5 -25 Laiku pa laikam samaisiet.
sét: sviestu, Sokoladi, zelatinu.
1-2 lebiezinat: mikstas omletes, ceptas 10-40 Gatavos$anas laika uzlieciet vaku.
olas.
2-3 Varit risus un gatavot piena édienus uz 25 - 50 Skidruma daudzumam jabiit vismaz
mazas uguns, uzsildit pusfabrikatus. divreiz lielakam neka risu daudz-
umam, maisiet édienus uz piena ba-
zes gatavoSanas laika.
3-4 Tvaicet darzenus, zivis, galu. 20-45 Pievienojiet dazas édamkarotes $ki-
druma.
4-5 Tvaicét kartupelus. 20-60 Lietojiet ne vairak neka % | Gdens uz
750 g kartupelu.
4-5 Gatavotu lielu édienu daudzumu, sau- 60 - 150 Lidz 3 | Skidruma un sastavdalas.
téjumus un zupas.
6-7 Nedaudz apcept: eskalopu, tela galas, péc nepie- CepSanas laika apgrieziet.
kotleSu, frikadelu, cisinu, aknu, mér- cieSami-
ces, olu, pankiku, virtulu cep$ana. bas
7-8 Kartigi apceptu €dienu, ceptu filejas 5-15 Cepsanas laika apgrieziet.
steikus, steikus.
9 Varit adeni, varit makaronus, apbrininat galu (gulasu, sautétu cepeti), cept kartupelus fri el-
la.
P Varit lielu Gdens daudzumu. Aktivizéta PowerBoost funkcija.

6.5 Padomi un ieteikumi Hob*Hood
Darbinot plits virsmu ar funkciju:

» aizsargajiet tvaika nosucéja paneli no
tieSiem saules stariem;

* nenovietojiet halogéna gaismas uz tvaika
nosuceja vadibas panela;

* Nenosedziet plits vadibas paneli.

» Nepartrauciet signalu starp plits virsmu un
tvaika noslicéju (pieméram, ar roku,
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ediena gatavosanas trauka rokturi vai
augstu katlu). Skatiet attélu.

Tvaiku nosiicéjs attélots ka paraugs.




7. KOPSANA UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

7.1 Visparéja informacija

» Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.

* Vienmér izmantojiet &dienu gatavoSanas
traukus ar firu apaksu.

» Skrapéjumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

* Izmantojiet specialu tiriSanas lidzekli, kas
paredzéts plits virsmam.

« Stikla tiriSanai izmantojiet specialu skrapi.

7.2 Plits tiriSana

* Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, cukuru un

8. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

@

Citas talvadibas ierices var blokét
signalu. Neizmantojiet nekadas
talvadibas ierices plits virsmas
izmantoSanas laika.

Plits tvaiku nosiicéjs ar Hob*Hood
funkciju

Lai atrastu pilnu tvaika nosucéju klastu, kas
darbojas ar So funkciju, skatiet musu
interneta vietni. Ar o funkciju aprikots
Electrolux tvaiku nosucéjs tiek attélots ar

simbolu =.

edienu, kura sastava ir cukurs, jo pretéja
gadijuma netirumi var izraisit plits
bojajumus. Uzmanieties, lai negutu
apdegumus. Izmantojiet ipasu skrapi uz
stikla virsmas piemérota lenki un virziet ta
asmeni pari virsmai.

* Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un tudens traipus,
taukvielu Slakstus un krasu izmainas uz
spidigas metaliskas virsmas. Tiriet pliti ar
mitru draninu un neabrazivu mazgasanas
lidzekli. Péc firnsanas noslaukiet pliti sausu
ar mikstu dranu.

« SpidosSu metala dalu krasas
zaudésSanas novérsana: izmantojiet
tdens un etika Skidumu un nofiriet stikla
virsmu ar dranu.
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8.1 Ko darit, ja ...

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

PIliti nevar ieslégt vai izslégt.

Plits nav pieslégta elektrotiklam vai
nav pieslégta pareizi.

Parbaudiet, vai plits ir pareizi pievie-
nota stravas padevei. Skatiet savie-
nojuma diagrammu.

|zdedzis droSinatajs.

Parliecinieties, vai ierices darbibas
traucéjums ir saistits ar droSinataju.
Ja droSinatajs atkartoti izdeg, sazi-
nieties ar kvalificétu elektriki.

Jus neiestatat sildiSanas pakapi 50
sekunzu laika.

leslédziet pliti vélreiz un 50 sekunzu
laika iestatiet sildiSanas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sensora lauki
vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam sensora
laukam.

Pauze darbojas.

Skatiet sadalu ,lzmantos$ana ikdie-
na”.

Uz vadibas panela nonacis tdens
vai ir trekni traipi.

Noslaukiet vadibas paneli.

Neizdodas iestatit maksimalo sildi-
$anas pakapi vienai no gatavosanas
zonam.

Neizdodas ieslégt vienu no gatavo-
$anas zonam.

Paréjas zonas patéré maksimali pie-
ejamo jaudu.
Jusu plits virsma darbojas pareizi.

Samaziniet tai pasai fazei pievienotu
paréjo gatavos$anas zonu sildisanas
pakapi.

Skatiet sadalu "Jaudas parvaldiba".

Atskan skanas signals un plits virs-
ma deaktiviz€jas.

I1zslédzot pliti, atskan skanas sig-
nals.

Uz viena vai vairakiem sensoru lau-
kiem uzlikts kads priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no sensoru
laukiem.

Phits deaktivizéjas.

Kaut kas ir uzlikts uz sensora lauka

Q.

Nonemiet priekSmetu no sensora
lauka.

Atliku$a siltuma indikators neiede-
gas.

Zona nav karsta, jo darbojas pavi-
sam Tsu laiku vai sensors ir bojats.

Ja zona ir darbojusies pietiekami il-
gi, lai bitu karsta, sazinieties ar piln-
varotu servisa centru.

Hob?Hood nedarbojas.

Vadibas panelis ir nosegts.

Nonemiet priek§metu no vadibas
panela.

Jus izmantojat parak augstu katlu,
kas aizsedz signalu.

Izmantojiet mazaku katlu, mainiet
gatavoSanas zonu vai darbiniet plits
virsmu manuali.

Automatiska sakarsé$ana nedarbo-
jas.

Zona ir karsta.

Laujiet zonai pietiekami atdzist.

lestafita maksimala sildi$anas paka-
pe.

Maksimalajai sildiSanas pakapei ir
tada pati jauda ka funkcijai.

Sensora lauki sakarst.

Ediena gatavo$anas trauki ir par lie-
lu vai ari novietoti parak tuvu vadi-
bas iericem.

Ja nepiecieSams, novietojiet lielaka
izméra édiena gatavo$anas traukus
uz aizmuguréjam zonam, ja nepie-
cieSams.

Pieskaroties vadibas panela senso-
ra laukiem, nav skanas signala.

Skanas signali nav aktivizéti.

Aktivizgjiet skanas signalus. Skatiet
sadalu ,lzmanto$ana ikdiena”.

34 LATVIESU



Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

El iedegas.

Cepeskrasns bérnu droSibas funkci-
ja vai BlokéSana darbojas.

Skatiet sadalu ,lzmanto$ana ikdie-

na-.

Vadibas josla iemirgojas.

Uz zonas nav édiena gatavoS$anas
trauku vai zona nav pilniba nosegta.

Novietojiet édiena gatavo$anas
traukus uz zonas ta, lai tie pilniba
nosegtu gatavoSanas zonu.

Nepieméroti édiena gatavo$anas
trauki.

Lietot piemérotus virtuves traukus.
Skatiet sadalu "Padomi un ieteiku-
mi".

Zonai neatbilstoSs édiena gatavosa-
nas trauka apakséjas dalas diame-
trs.

Izmantojiet pareiza lieluma édiena
gatavoSanas trauku. Skatiet sadalu
“Tehniskie dati".

E un skaitlis paradas.

Plits darbiba radies traucéjums.

Izslédziet plits virsmu un atkal aktivi-

z€jiet to péc 30 sekundém. Ja E at-
kal paradas, atvienojiet pliti no stra-
vas. Péc 30 sekundém atkal pievie-
nojiet plits virsmu stravas padevei.
Ja probléma atkartojas, sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru.

Jus dzirdat nepartrauktus skanas
signalus.

Nepareizs elektribas pieslégums.

Atvienojiet pliti no stravas. Lidziet
kvalificétam elektrikim parbaudit pie-
slegumu.

8.2 Ja nevarat atrast risinajumu ...

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties ar
ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa centru.
Noradiet datu plaksnité atrodamos datus.
Parliecinieties, ka izmantojat plits virsmu
pareizi. Ja lietojat ierici nepareizi, par

9. TEHNISKIE DATI
9.1 Datu plaksnite

Modelis EIP8146
Veids 62 D4A 20 AA
Indukcija 7.35 kW
Ser.Nr. ...
ELECTROLUX

problému novérsanu, kuru veic apkalpoS$anas
centra darbinieki vai ierices tirgotajs, tiks
ieturéta papildu samaksa pat garantijas
apkalpos$anas laika. Informaciju par
apkalpoSanas centru un garantijas
noteikumiem skatiet garantijas brosara.

Izstradajuma Nr. 949 596 879 01
220-240V/400V 2N 50-60Hz

Razots Vacija
7.35 kW

cex
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9.2 GatavosSanas zonu specifikacijas

Gatavosanas zo- Nominala jauda

PowerBoost [W]

PowerBoost Ediena gatavosa-

na (maksimala sildi- maksimalais dar- nas trauku dia-
Sanas pakape) bibas laiks [min.] metrs [mm)]
W]

Priekséja kreisa 2300 3200 10 125-210

Aizmuguréja kreisa 2300 3200 10 125-210

Priek$éja laba 2300 3200 10 125-210

Aizmuguréja laba 2300 3200 10 125-210

GatavoSanas zonu jauda var nedaudz
atskirties no tabula noraditajiem datiem. Ta
mainas atkariba no édiena gatavo$anas
trauku materiala un izmériem.

10. ENERGOEFEKTIVITATE

Lai gutu optimalus gatavoSanas rezultatus,
lietojiet €diena gatavoSanas traukus, kas nav
lielaki par tabula noradito diametru.

10.1 Produkta informacija saskana ar ES Ekodizaina regulu

Modela identifikacija

EIP8146

Plits virsmas veids

lebaveéta plits virsma

Gatavo$anas zonu skaits 4
Karsésanas tehnologija Indukcija
Apalo gatavoSanas zonu diametrs (J) Priek$éja kreisa 21.0cm
Aizmuguréja kreisa 21.0cm
Priek$éja laba 21.0cm
Aizmuguréja laba 21.0cm
Energijas patérin$ pa gatavo$anas zonam (EC elec- Priek$éja kreisa 181.8 Whi/kg
tric cooking) Aizmuguréja kreisa 190.8 Wh/kg
Priek$éja laba 194.9 Whikg
Aizmuguréja laba 190.8 Wh/kg
Plits energijas patérin$ (EC electric hob) 189.6 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — Elektroierices
gatavo$anai majsaimnieciba — 2. dala:
Virsmas — veiktspéjas mérisanas metodes.

10.2 Energijas taupi$ana

levérojot turpmak izklastitos ieteikumus

ikdienas gatavoSanas laika var ietaupit

energiju.

» Lieciet karsét tdeni tikai nepiecieSama
tilpuma.
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« Jaiesp€jams, uzlieciet édiena
gatavosanas traukiem vakus.

* Pirms gatavo$anas zonas ieslégSanas
uzlieciet uz tas édiena gatavoSanas
trauku.

* Mazakus édiena gatavoSanas traukus
lieciet uz mazakam gatavoSanas zonam.

« Ediena gatavosanas traukus lieciet tiesi
gatavoSanas zonas centra.

* Varat izmantot atlikuSo siltumu, lai
uzturétu edienu siltu vai to kausétu.



10.3 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérins izslégta rezima 0.3W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo 2 min
zemas jaudas reZimu

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So
/> . - o
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus | simbolu S kopa ar majsaimniecibas

atbilsto$ajos konteineros to otrreizéjai atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
parstradei. Palidziet aizsargat apkarté&jo vidi otrreiz€jas parstrades punkta vai sazinieties
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot ar vietéjo pasvaldibu.

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Sveiki atvyke j ,,Electrolux“ pasaulj! Dékojame, kad iSsirinkote
musy prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.
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2. SAUGOS INSTRUKCIJOS. ... ..o 40
3L RENGIMAS ... 42
4. GAMINIO APRASYMAS. ... .o 43
5. KASDIENIS NAUDOUJIMAS ... 45
6. PATARIMAI............ SO 49
7. VALYMAS IR PRIEZIURA. ..ot 51
8. TRIKCIU SALINIMAS. ... 51
9. TECHNINIAI DUOMENYS ... ..o 53
10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS ... 54
11. APLINKOS APSAUGA....... e 54

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.
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Nuolat prizitrékite vaikus ir pasirtupinkite, kad jie nezaisty
su Siuo buitiniu prietaisu.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose, sodybose ar
kitoje panaSioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.
DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie
kaitinimo elementy.

DEMESIO: Palike veikiancig kaitlente su riebiais patiekalais
ar aliejumi galite sukelti gaisra.

DUmai yra perkaitinimo zenklas. Uzsidegusio gaminamo
maisto gesinimui niekada nenaudokite vandens. ISjunkite
prietaisg ir uzdenkite liepsng nedeganciu uzdangalu ar
dangciu.

DEMESIO: Prietaiso negalima jungti prie maitinimo per
iSorinj jjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj ar kitg elektros
grandine, kurig komunalinés tarnybos reguliariai jjungia ir
iSjungia.

ATSARGIAI Maisto gaminimo procesg butina nuolat
priziuréti, . Greitai ruoSiamg maistg butina prizitréti nuolat.
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- DEMESIO! Gaisro pavojus: Nelaikykite daikty ant maisto

gaminimo pavirsiy.

» Niekada nedékite dangCiy, peiliy, Sauksty ar kity metaliniy
daikty ant prietaiso virSaus, nes jie gali jkaisti.

* Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

* Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

» Baige naudotis kaitlente iSjunkite jos valdikliais.
Nepasikliaukite vien keptuvés detektoriumi.

« DEMESIO! Jei pavirSius jtrukty, prietaisg iSjunkite, kad
iSvengtuméte galimo elektros smugio. Jeigu prietaisas prie
maitinimo tinklo prijungtas per jungiamajg dézute, prietaisg
nuo maitinimo tinklo atjungsite iStrauke iS dézutés saugikl;.
Bet kuriuo atveju kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros

centra.

» Kad nekilty pavojus, pazeistg maitinimo kabelj gali keisti tik
gamintojas, jgaliota techninés prieziuros bendroveé arba
atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

« DEMESIO: Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo instrukcijoje
nurodytas tinkamas arba prietaise jau integruotas kaitlenciy
apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukeli

nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/\ ISPEJIMAS!

§j prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Batina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.
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Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisa, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

Hermetizuokite nupjautus spintelés
pavirSius hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

* Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir

drégmeés.

Jokiu budu nejrenkite prietaiso Salia dury
ir po langu. Atidarant duris ar langa, jie
gali nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo
prietaiso.

Kiekvieno prietaiso apacioje yra ausinimo
ventiliatoriai.

Jeigu prietaisas jrengtas vir$ stalCiaus:



— Nelaikykite mazy daikty ar popieriaus
lapu, kuriuos galéty jtraukti, nes jie gali
sugadinti ausinimo ventiliatorius arba
ausinimo sistema.

— Uztikrinkite bent 2 cm atstuma nuo
stalCiuje laikomy daikty iki prietaiso
apacios.

ISimkite spinteléje po prietaisu jdétas

pertvaras.

2.2 Elektros pajungimas

/N ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

Visus elektros sujungimy darbus,, turi
vykdyti kvalifikuotas elektrikas.
Prietaisg batina jzeminti.

Prie§ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty atjungtas
nuo maitinimo.

[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
[sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél netinkamai prijungto arba
netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jei taikytina) gnybtas gali labai
jkaisti.

Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Neleiskite elektros maitinimo laidams
susipainioti.

[sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Naudokite laido jtempimg mazinantj
spaustuka.

|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jei taikytina) neliesty jkaitusiy
prietaiso ar prikaistuviy pavirsiy.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros laido arba kistuko (jei taikytina).
Jei reikia pakeisti pazeistg elektros laida,
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centrg arba kvalifikuotg elektrika.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebuty galima nuimti be jrankiy.
Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.

|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStuka bity lengva pasiekti.

« Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kistuko.

* Noredami i$jungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

« Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami i$ jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

« Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidZia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi bati
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti arba gauti

elektros smug;.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Prie$ naudodamiesi pirmg kartg
paSalinkite visas pakuotés, zenklinimo
medziagas ir apsaugine plévele (jeigu
yra).

« Pasirlpinkite, kad ventiliacinés angos
nebaty uzblokuotos.

* Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

« Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu
kaitviete iSjunkite.

« Ant kaitvieCiy nedékite jrankiy ar puody
dangciy. Ant kaitvietés padéti jrankiai ar
puody dangciai gali jkaisti.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

« Pastebéje prietaiso korpuse jtrikima,
nedelsiant atjunkite prietaisg nuo elektros
maitinimo tinklo. Tai butina siekiant
iSvengti elektros smugio pavojaus.

« Sirdies stimuliatorius naudojantys
asmenys neturéty buti arCiau nei 30 cm
atstumu nuo veikian€iy indukciniy
kaitvieCiy.

« Maistg dedant j jkaitintg aliejy, Sis gali
aptaskyti.
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» Nenaudokite aliuminio folijos ar kity
medziagy tarp kepimo pavirSiaus ir
virtuvés indy, nebent Sio prietaiso
gamintojas nurodo kitaip.

» Naudokite tik prietaiso gamintojo
rekomenduojamus priedus.

/\ ISPEJIMAS!
Gaisro ir sprogimo pavojus.

» Kaitinant riebalus arba aliejy gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary. Ruosdami
maistg saugokite riebalus ir aliejy nuo
atviros liepsnos ar jkaitusiy daikty.

+ |kaitusio aliejaus iSskiriami garai gali
sukelti sprogima.

+ |kaitintas naudotas aliejus su maisto
likuciais gali uZsidegti esant zemesnei
temperaturai, nei pirmg kartg naudojamas
aliejus.

» Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

» Nestatykite jkaitusiy gaminimo indy ant
valdymo skydelio.

» Nedékite karsto prikaistuvio dangcio ant
kaitlentés stiklinio pavirSiaus.

* Nepalikite tus¢io gaminimo indo ant
jkaitintos kaitvietés.

» Bukite atsargus ir ant prietaiso
nenumeskite indy ar kity daikty. Galite
pazeisti pavirsiy.

* Nejunkite kaitvieCiy be gaminimo indy
arba su tusciais indais.

» Ketaus gaminimo indai arba indai pazeistu
dugnu gali subraizyti stiklo / stiklo
keramikos pavirsius. Jei tok| prikaistuvj
norite perkelti, nestumkite jo, o pakelkite.

3. [IRENGIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

3.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzrasykite Zemiau
informacijg i$ techniniy duomeny ploksteles.
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2.4 Valymas ir priezitira

* Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

* Prie$ pradédami valyti, iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam atvésti

« Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

» Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

2.5 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatura,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo blsena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.

2.6 Utilizavimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
jrenginj, susisiekite su atitinkama vietos
jstaiga.

« IStraukite laido kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

Techniniy duomeny plokstele rasite kaitlentés
apacioje.
Serijos NUMETiS.........coeecvvvnnenn.



3.2 jmontuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus jrengtos
tinkamame standartus atitinkanciame
pavirsiuje.

520y

780
_— 755 335 23
550

3.3 Prijungimo kabelis

» Kaitlenté pristatoma su prijungimo kabeliu.

» Noredami pakeisti pazeistg maitinimo
kabelj, naudokite kabelio tipg HO5V2V2-F,
kuris iSlaiko 90 °C arba aukstesne
temperaturg. Kreipkités j vietos techninio

aptarnavimo centra.

. L) Y
3.4 Surinkimas ,rn_n_ LT %nén. ¢ Temin. 28

@

Jeigu prietaisas jrengtas vir$ stalCiaus,
gaminant maistg kaitlentés ventiliacija
gali susildyti stalCiuje laikomus daiktus.

4. GAMINIO APRASYMAS

4.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

n n Indukciné kaitvieté
Valdymo skydelis
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4.2 Valdymo skydelio iSdéstymas

o
l—lll—_ _________ — e —— |l (|
O 7354567809 p 0 123456789 p 1
-0 2 -0+
[ _ = e I
'—8%:0123456789P I]’,®BO123456789P C;Dd
L -0+

] [ il

H O

Norédami matyti valdymo skydelj ir kaitvie€iy padétis, jjunkite prietaisg su ®

Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

funkcijos veikia.

Jutiklio Funkcija Pastaba
laukas
@ [JUNGTA / ISJUNGTA Kaitlentei jjungti ir iSjungti.
= Hob?Hood liungia ir iSjungia funkcijos rankinio valdymo rezima.
| | Pristabdyti ljungia ir i$jungia funkcija.
+ — - Pailgina arba sutrumpina laika.
@ - Nustatoma laikmacio funkcija.
ﬂ - Laikmacio ekranas Rodo laikg minutémis.
- Valdymo juosta Nustato kaitinimo lygj.
E P PowerBoost liungia funkcija.
E E Uzrakinimas / Apsaugos nuo vai-  Skirta valdymo skydeliui uzrakinti / atrakinti.

ky jtaisas

4.3 OptiHeat Control (3 veiksmas.
Likusio kars¢io indikatorius)

/\ ISPEJIMAS!

=/ =/ - Pavojus nusideginti dél likusio
karscio. Indikatoriai rodo dabar
naudojamy kaitvieciy likusio karscio lygj.
Taip pat gali jsijungti kaimyniniy
kaitvieCiy indikatoriai, netgi jei jy
nenaudojate.
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Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo metu
kaitina tiesiogiai prikaistuvio dugna. Stiklo
keramikos pavirSius jSyla dél likusio
prikaistuvio karscio.

Kai kaitlenté iSjungta, indikatoriai vis dar yra
matomi. Kai kaitlenté yra pakankamai
atvésusi, jie iSnyksta.




5. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Jjungimas ir iSjungimas

Lieskite O 1 sekunde, kad jjungtumeéte arba
iSjungtuméte kaitlente.

Rodomos valdymo juostos, kai jjungiate
kaitlente, ir iSsijungia, kai jg iSjungiate.

Kai kaitlenté yra iSjungta, galite matyti tik (D

5.2 Automatinis iSjungimas

Si funkcija automatiskai isjungia kaitlente,

jeigu:

* neuzdedate prikaistuvio ant kaitlentés 50
sekundziy;

» uzdeje prikaistuvj, nenustatéte kaitinimo
lygio 50 sekundziy;

» kazkg iSliejote arba padéjote kg nors
(puoda, Sluoste) ant valdymo skydelio
ilgesniam laikui nei 10 sekundziy. Kai
iSgirsite garso signala, kaitlente iSsijungs.
Nuimkite daiktg arba nuvalykite valdymo
skydelj.

+ kaitlente perkaista (pvz., jeigu kaitinate
tuscig keptuve). Palaukite, kol kaitvieté
ataus, prie$ vél naudodami kaitlente;

* neiSjungéte kaitvietés arba nepakeitéte
kaitinimo lygio. Po tam tikro laiko kaitlente
iSsijungia;

Santykis tarp kaitinimo lygio ir laiko, po

kurio kaitlenté iSsijungia:

Kaitinimo lygis Kaitlenté iSsijungia

po
1-2 6 valandy
3-4 5 valandy
5 4 valandy
6-9 1,5 valandos

5.3 Kaitvieciy naudojimas

/\ DEMESIO

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio. Galima sugadinti
elektronines dalis.

Uzdékite prikaistuvj ant pasirinktos kaitvietées
vidurio. Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno dyd;.

Kai puodas aptinkamas, jsijungia 0 kaitinimo
lygis.

5.4 Kaitinimo lygis

Palieskite valdymuo juostg ties norimu
kaitinimo lygiu arba pirstu lieskite valdymo
juosta, kad nustatytumeéte arba pakeistumeéte
kaitvietés kaitinimo lygj.

0o 12 "5 67 8 9 P

-

Kai uzdedate puodg ant kaitvietés ir nustatote
kaitinimo lygj, jis lieka toks pats 50 sekundziy,
kai nuimate puoda. Antrg puse Sio laiko
mirksi valdymo juosta. Jeigu per §j laikg vel
ant kaitvietés uzdésite puoda, kaitinimo lygis
vél bus suaktyvintas. Kitu atveju kaitvieté
iSsijungs.
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5.5 Galios valdymas funkcija

* Kaitvietés sugrupuojamos pagal vietg ir
kaitlentés faziy skaiciy. Zr. paveikslél;.

» Kiekvienos fazés maksimali elektros
apkrova yra 3 680 W.

+ Sifunkcija paskirsto galia tarp kaitvieCiy,
prijungty prie tos pacios fazés.

» Si funkcija jsijungia, kai bendra kaitviecCiu,
prijungty prie vienos fazés, elektros
apkrova virsija 3 680 W.

+ Si funkcija sumazina galig kitoms
kaitvietéems, prijungtoms prie tos pacios
fazes.

» Sumazintos galios kaitvietéms valdymo
skydelyje rodomi galimi maksimalls
kaitinimo lygiai.

» Jeigu aukstesnis kaitinimo lygis
negalimas, pirmiausia sumazinkite kity
kaitvieciy kaitinimo lygj.

» Funkcijos aktyvinimas priklauso nuo
puody dydzio ir skai€iaus.

5.6 PowerBoost

Sia funkcija jjungia daugiau galios atitinkamai
indukcinei kaitvietei; tai priklauso nuo
prikaistuvio dydzio. Si funkcija gali bati jjungta
tik ribotg laikotarpj.

Palieskite P , kad jjungtuméte kaitvietés
funkcija.
Funkcija automatiskai iSsijungia.

®

Maksimalios trukmés vertes rasite
skyrelyje ,Techniniai duomenys®.
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5.7 Laikmatis

Atgalinés atskaitos laikmatis

Naudokite $ig funkcijg nurodyti, kiek laiko
kaitvieté turi veikti vieno karto maisto
gaminimo metu.

Pirmiausiai nustatykite atitinkamos kaitvietés
kaitinimo lygj, o po to — funkcija.

1. Norédami jjungti funkcijg arba pakeisti
laika, palieskite @

Ekrane rodomi laikmacio skaitmenys 00 bei

indikatoriai =+ ir —.

Jeigu laikmatis nenustatytas, po 3 sekundziy

+ir— iSnyksta.
2. Palieskite + arba — laikui nustatyti (00—
99 minutés).

Po 3 sekundziy laikmatis automatiskai

pradeda atgaline atskaitg. Indikatoriai + ir—
iSnyksta.
Kai laikas baigiasi, pasigirsta garso signalas

ir mirksi DO, Noredami iSjungti signala,
palieskite @

Norédami i$jungti funkcijg: palieskite .
Uzsidega indikatoriai + ir —. Naudokite —

arba + kad nustatytuméte 00 ekrane. Arba
nustatykite kaitinimo lygj ties 0. Girdésis
garso signalas, o laikmatis bus iSjungtas.

Minuciy skaitlys

Galite naudoti Sig funkcija, kai kaitlenté yra
jjungta, bet kaitvietés neveikia.

Uzdekite puoda ant kaitvietés, kad bity
matomas Q) simbolis.

1. Lieskite O_ funkcijai aktyvinti.

2. Palieskite + arba —, kad nustatytuméte
laika.

Funkcija jsijungs automatiskai po 4

sekundziy.

Kai nustatote funkcija, galite nukelti puoda.

Kai laikas baigiasi, pasigirsta garso signalas

ir mirksi D0, Palieskite €D signalui igjungti.



Noréedami i&jungti funkcija; palieskite €.
|siziebia indikatoriai + ir —. Naudokite —
arba + kad nustatytuméte GG ekrane.

Si funkcija neturi poveikio kaitviediy
veikimui.

5.8 Pristabdyti

Funkcija nustato visas veikiancias kaitvietes |
zemiausig kaitinimo lygj.

Kai funkcija yra aktyvi, galima naudoti

simbolius || , @ arba (D

Palieskite I , kad jjungtuméte funkcija.
Kaitinimo lygis sumazinamas iki 1.

Norédami iSjungti funkcijg: palieskite I .
Isijungia ankstesnis kaitinimo lygis.
5.9 Uzrakinimas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai kaitlente
veikia. Taip galima iSvengti atsitiktinio
kaitinimo lygio pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Palieskite EI kad jjungtumete funkcija.
Norédami iSjungti Sig funkcijg, 3 sekundes
lieskite (2.

®

ISjungus kaitlente, iSjungiama ir Si
funkcija.

5.10 Apsaugos nuo vaiky jtaisas
Si funkcija apsaugo, kad kaitlenté nepradéty
veikti atsitiktinai.

Pirmiausiai jjunkite kaitlente ir nenustatykite
kaitinimo lygio.

Lieskite EI kol pasigirs signalas ir jsijungs
indikatorius, kad jjungtumeéte funkcija.
Valdymo juosta iSnyksta. ISjunkite kaitlente.

®

ISjungus kaitlente, funkcija vis dar aktyvi.

Norédami iSjungti funkcija tik vienam
maisto gaminimui: |junkite kaitlente su ®.

& isijungia. Lieskite EI kol pasigirs signalas
ir iSsijungs indikatorius. Rodoma valdymo
juosta. Nustatykite kaitinimo lygj per 50
sekundziy.Galite naudoti kaitlente. 1Sjungus

kaitlente su CD funkcija vis dar aktyvi.

Norédami visam laikui iSjungti
funkcija:jjunkite kaitlentg ir nenustatykite
kaitinimo lygio. Lieskite EI kol pasigirs
signalas ir i$sijungs indikatorius. Rodomos
valdymo juostos. I$junkite kaitlente.

5.11 OffSound Control (Garso
signaly iSjungimas ir jjungimas)

Pirmiausiai iSjunkite kaitlente.

1. Lieskite ® 3 sekundes, kad jjungtuméte
funkcija.

Ekranas jsijungia ir i$sijungia.

2. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite EI

b0 arba b ! rodoma.

3. Palieskite laikmacio + kad pasirinktume
vieng i$ Siy:
b |- garso signalai i&jungti
. bO- garso signalai jjungti
4. Palaukite, kol kaitlenté automatiSkai
iSsijungs, kad patvirtintuméte pasirinkima.
Kai funkcija yra nustatyta ties b garso
signalai girdimi tik tuo atveju, kai:
* palieciate; ®
* Minuciy skaitlys iSsijungia;
» Atgalinés atskaitos laikmatis iSsijungia;
* ka nors padedate ant valdymo skydelio.

5.12 = Hob?Hood

Tai pazangi automatiné funkcija, kuri sujungia
kaitlente ir specialy gartraukj. Ir kaitlenté, ir
gartraukis turi infraraudonuyjy spinduliy
signaly perdavimo mechanizma.
Ventiliatoriaus sukimosi greitis nustatomas
automatiSkai pagal reZimo nuostata ir ant
kaitlentés esancio karsciausio prikaistuvio
temperatura. Ventiliatoriy galite valdyti ir
rankomis, reguliuodami kaitlentéje.
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DidZiosios daugumos gartraukiy
nuotolinio valdymo sistema pradzioje
buna iSjungta. |junkite jg, pries
pradédami naudoti Sig funkcijg. Daugiau
informacijos rasite gartraukio naudojimo
instrukcijoje.

Automatinis funkcijos valdymas
Norédami funkcijg valdyti automatiskai,
nustatykite automatinio rezimo H1-H6
nuostatas. Pradzioje kaitlentéje bina
nustatyta H5 nuostata. Gartraukis reaguoja
kiekvieng karta, kai naudojate kaitlente.
Kaitlenté automatiskai nustato prikaistuvio
temperatira ir pareguliuoja ventiliatoriaus
sukimosi greit].

Apsvietimo jjungimas

Galite nustatyti, kad kaitlenté automatiskai
jjungty apSvietimg kiekvieng kartg jums
jjungus kaitlente. Norédami tai padaryti,
nustatykite automatinio rezimo H1-H6
nuostatas.

®

Gartraukio apSvietimas i$sijungia praéjus
2 minutéms po kaitlentés iSjungimo.

Automatiniai rezimai

Autt?- Virimas1) Keoi-
m_atl- mas?2)
nis ap-
Svieti-
mas
HO rezimas ISjungti  ISjungti ISjungti
H1 rezimas liungti ISjungti ISjungti
H2 reiimas3) liungti 1 ventiliato- 1 ventiliato-
riaus greitis  riaus greitis
H3 rezimas ljungti 1$jungti 1 ventiliato-
riaus greitis
H4 rezimas liungti 1 ventiliato- 1 ventiliato-
riaus greitis riaus greitis
H5 rezimas liungti 1 ventiliato- 2 ventiliato-

riaus greitis  riaus greitis
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Auto-  yirimas1) Keoi-
mati- mas?2)
nis ap-
Svieti-
mas

H6 rezimas liungti 2 ventiliato- 3 ventiliato-

riaus greitis  riaus greitis

1) Kaitlenté aptinka virimo procesg ir pagal automatinj
rezimg parenka ventiliatoriaus sukimosi greitj.

2) Kaitlenté aptinka kepimo procesg ir pagal automatinj
rezimg parenka ventiliatoriaus sukimosi greitj.

3) Sis rezimas suaktyvina ventiliatoriy bei ap$vietimg
neatsizvelgiant | temperatira.

Automatinio rezimo keitimas

1. ISjunkite prietaisa.

2. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite CD
Ekranas jsijungia ir iSsijungia.

3. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite (.

4. Kelis kartus palieskite @ kol uzsidegs H.
5. Norédami pasirinkti automatinj rezima,

palieskite laikmacio +
Pabaigus gaminti ir iSjungus kaitlente,
gartraukio ventiliatorius gali dar kurj laika
veikti. Praéjus tam laiko tarpui, sistema
automatiskai iSjungia ventiliatoriy ir
paskesnes 30 sekundziy apsaugo
ventiliatoriy nuo netycinio jo jjungimo.

@

Norédami valdyti gartraukj, tiesiogiai
naudodami gartraukio skydelj, iSjunkite
Sios funkcijos automatinj rezima.

Ventiliatoriaus sukimosi greicCio
valdymas rankomis

Ventiliatoriy galite valdyti ir rankomis,
reguliuodami kaitlentéje.

—
=

Veikiant kaitlentei palieskite =.

Tuomet automatinis funkcijos valdymas bus
iSjungtas ir ventiliatoriaus sukimosi greitj
galésite keisti rankomis.

Paspaudus E, ventiliatoriaus sukimosi greitis
padidéja viena padala. Pasiekus

intensyviausig lygj ir paspaudus E, vel



nustatomas nulinis ventiliatoriaus sukimosi
greitis, t. y. gartraukio ventiliatorius
iSjungiamas. Noredami vél jjungti
ventiliatoriaus 1-3 grei€io nuostatg, palieskite

—
=

6. PATARIMAI

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Prikaistuviai

®

Indukciniy kaitvieciy striprus
elektromagnetinis laukas labai greitai
jkaitina prikaistuvius.

®

Su indukcinémis kaitvietémis naudokite
tinkamus prikaistuvius.

Prikaistuviy medziaga

» tinkama: ketus, plienas, emaliuotasis
plienas, nerudijantysis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (jeigu gamintojo
pazymeéta, kad tinka).

» netinkama: aliuminis, varis, zalvaris,
stiklas, keramika, porcelianas.

Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei,

jeigu:

» vanduo labai greitai uzverda ant kaitvietes,
nustatytos auksciausia galia;

» ant prikaistuvio dugno prikimba magnetas.

®

Prikaistuvio dugnas turi bati kuo storesnis
ir lygesnis.

Prie§ dédami prikaistuvius ant kaitlentés
pavirsiaus, jsitikinkite, kad jy dugnai buty
Svarus ir sausi.

Prikaistuvio matmenys

Indukcinés kaitvietés prisitaiko automatiskai
pagal prikaistuvio dugno dydi.

Kaitvietes veiksmingumas yra susijes su
prikaistuvio skersmeniu. Mazesnio nei

@

Norédami aktyvinti funkcijos automatinj
valdyma, iSjunkite kaitlente ir vél jg
junkite.

minimalaus skersmens prikaistuvis gauna tik
dalj kaitvietés sukuriamos galios.

@

Zr. , Techniniai duomenys".

6.2 TriukSmo lygis naudojimo metu

Jeigu girdite:

« traskejima: prikaistuviai pagaminti is
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

» Svilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvj, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

« dilzgimas: naudojate didele galia.

* spragséjimas: elektrinis perjungimas.

« 3Snypstimas, gaudimas: veikia
ventiliatorius.

Sis triuk8mas yra normalus ir nereiskia

jokio gedimo.

6.3 Oko Timer (Ekonominis
laikmatis)

Energijos taupymo tikslais kaitvietés kaitinimo
elementas automati$kai iSsijungia anksciau,
nei pasigirsta atgalinés laiko atskaitos garso
signalas. Veikimo trukmé priklauso nuo
kaitinimo lygio ir maisto gaminimo trukmes.

6.4 Maisto gaminimo pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietes energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis
kaitinimo lygis néra tiesiogiai proporcingas
energijos sgnaudy padidéjimui. Tai reiskia,
kad kaitvieté, veikianti vidutiniu kaitinimo
lygiu, naudoja maziau nei puse savo galios.

@

Duomenys lenteleje yra tik orientacinio
pobudzio.
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Kaitinimo lygis Naudojimas: Laikas Patarimai
(min.)

1 I1laikyti pagamintg maista Silta. jeigu reikia UZzdenkite prikaistuvj danggiu.

1-2 Tinka padazui ,Hollandaise", sviestui, = 5-25 Retkarciais pamaisykite.
Sokoladui, zelé tirpinti.

1-2 Tirstinti: purls omletai, kepti kiausiniai. 10-40 Gaminkite uzdenge prikaistuvius.

2-3 Tinka virti ryzius ir gaminti pieniSkus 25-50 Verdant ryZius, vandens turi bati bent
patiekalus, taip pat Sildyti pagamintus dvigubai daugiau nei ryziy; gamindami
patiekalus. pienisSkus patiekalus, juos jpuséjus

procesui pamaisykite.

3-4 Darzoviy gaminimas garuose, Zuvis, 20-45 |pilkite pora valgomujy Sauksty skys-
meésa. ¢io.

4-5 Bulviy virimas garuose. 20-60 Gamindami 750 g bulviy, naudokite

daugiausia % | vandens.

4-5 Tinka gaminti didesnius maisto kiekius, 60-150 Iki 3 | skyscio ir ingredientai.
tro$kinius ir sriubas.

6-7 Kepti ant nedidelio karscio: eskalopus, jeigu reikia Patiekalo gaminimo laikui jpuséjus,
versienos mustinius, kotletus, pyrage- apverskite.
lius su jdaru, desreles, kepenéles, mil-
ty, sviesto ir pieno misinius, kiauSinius,
blynus, spurgas.

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai supjaus- 5-15 Patiekalo gaminimo laikui jpuséjus,
tytos paskrudintos bulvés, nugarinés apverskite.
Zlégtainis, bifSteksas.

9 Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mésa (guliasa, troskintg mésg), kepti bulviy

traskucius apsemtus aliejuje.

P

Tinka virti didelj kiekj vandens. PowerBoost yra jjungta.

6.5 Naudingi patarimai Hob*Hood
Kai naudojate kaitlente su Sia funkcija:

» Apsaugokite gartraukio skydelj nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

* Nenukreipkite | gartraukio skydelj
halogeninio Zibintuvélio.

* Neuzdenkite kaitlentés valdymo skydelio.

» Neuzstokite signalo tarp kaitlentés ir
gartraukio (pvz., ranka, prikaistuvio
rankena ar aukstu puodu). Zr. paveikslél|.

Paveikslélyje parodytas gartraukis yra tik

kaip pavyzdys.
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Kiti nuotoliniu budu valdomi prietaisai gali
blokuoti signala. Nenaudokite jokiy
nuotoliniu budu valdomy prietaisy tada,
kai naudojate kaitlentés funkcija.

Gartraukiai su funkcija Hob*Hood

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Bendra informacija

Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

Visada naudokite prikaistuvius Svariais
dugnais.

|bréZimai ar tamsios demeés ant pavirSiaus
neturi jtakos kaitlentés veikimui.
Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.

Naudokite specialia, stiklui skirtg
grandykle.

7.2 Kaitlentés valymas

Nuvalykite nedelsdami: iSsilydziusj
plastikg, plastmasine plévele, cukry ir

8. TRIKCIU SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

8.1 Ka daryti, jeigu...

Visg gartraukiy, veikianciy su Sia funkcija,
asortimenta rasite musy vartotojams skirtoje
interneto svetaingje. ,Electrolux® gartraukiai,
kurie veikia su $ia funkcija, privalo turéti

simbolj =.

maistg su cukrumi, nes kitaip neSvarumai
gali pakenkti kaitlentei. Bukite atsargus,
kad iSvengtumeéte nudegimy. Naudokite
specialig grandykle, kurig prie stiklo
pavirSiaus pridekite smailiu kampu ir
stumkite aSmenis pavirSiumi.

« Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosédas, vandens
démes, riebaly démes, metalo spalvos
démes. Kaitlente valykite dregnu
skuduréliu ir neSvei¢iamaja valymo
priemone. Nuvale kaitlente, jg
nusausinkite minkstu audiniu.

« Pasalinkite blizgancias metalo
atspalvio démes: naudokite vandens ir
acto tirpalg ir valykite stiklo pavirsiy
Sluoste.

Triktis

Galima priezastis Atitaisymo budas

valdyti.

Kaitlentés nepavyksta jjungti arba Kaitlenté neprijungta arba netinka- Patikrinkite, ar kaitlente tinkamai pri-

mai prijungta prie elektros tinklo. jungta prie elektros tinklo. Zr. prijun-

gimo schema.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas sutriko dél
saugiklio. Jeigu saugiklis pakartoti-
nai perdega, kreipkités j kvalifikuotg
elektrika.
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Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

50 sekundziy nenustatéte kaitinimo
lygio.

Dar karta jjunkite kaitlente ir nustaty-
kite kaitinimo lygj grei€iau nei per 50
sekundziy.

Vienu metu palietéte 2 arba daugiau
jutiklio lauky.

Palieskite tik vieng jutiklio lauka.

Veikia Pristabdyti.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas”.

Ant valdymo skydelio yra vandens
arba riebaly démiy.

Nuvalykite valdymo skydelj.

Jus negalite pasirinkti vienai kaitvie-
tei maksimalaus kaitinimo lygio.

Jus negalite aktyvinti vienos kaitvie-
¢iy.

Kitos kaitvietés suvartoja maksima-
lig galima energija.
Jusy kaitlenté veikia tinkamai.

Sumazinkite kity prie tos pacios fa-
zés prijungty kaitvieciy kaitinimo
lygi.

Zr. skyriy ,Galios valdymas".

Pasigirsta garso signalas ir kaitlenté
iSsijungia.

Kai kaitlenté yra iSjungta, girdimas
garso signalas.

KaZkg padéjote ant vieno arba keliy,
jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutiklio lauky.

Kaitlenté i$sijungia.

Kazkg uzdéjote ant jutiklio lauko

Nuimkite daiktg nuo jutiklio lauko.

Nejsijungia likusio kars¢io indikato-
rius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes veiké per-
nelyg trumpai, arba sugedes jutiklis.

Jeigu kaitvieté veiké pakankamai il-
gai ir jau turéty bati jkaitusi, kreipki-
tés | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

Hob?Hood neveikia.

Uzdengéte valdymo skydelj.

Nuimkite daiktg nuo valdymo skyde-
lio.

Jis naudojate labai aukstg puoda,
kuris blokuoja signala.

Naudokite mazesnj puoda, pakeiski-
te kaitviete arba rankiniu budu val-
dykite gartraukj.

Automatinis jkaitinimas neveikia.

Kaitvieté yra karsta.

Palaukite, kol kaitvieté pakankamai
atvés.

Nustatytas didZiausias kaitinimo ly-
gis.

Esant didziausiam kaitinimo lygiui,
galia yra tokia pati kaip ir funkcijos.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis arba jis yra
per arti valdikliy.

Jeigu galima, didelius prikaistuvius
dékite ant galiniy kaitvieciy.

Lieciant jutikliy laukus néra garso.

Garsas yra iSjungtas.

ljunkite garso signalus. Zr. skyriy
,Kasdienis naudojimas“.

Isijungia EI

Veikia Apsaugos nuo vaiky jtaisas
arba UzZrakinimas.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas”.

Valdymo juostelé mirksi.

Ant kaitvietés néra prikaistuvio arba
kaitvieté nevisiSkai uzdengta.

UZzdékite ant kaitvietés prikaistuvj
taip, kad jis visiskai jg uzdengty.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkama prikaistuvj. Zr.
skyriy ,Patarimai“.

Prikaistuvio dugno skersmuo yra per
mazas kaitvietei.

Naudokite tinkamo dydZio prikais-
tuvj. Zr. ,Techniniai duomenys*.
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Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

|sijungia E ir skaicius.

Kaitlentéje aptikta klaida.

ISjunkite kaitlente ir vél jg jjunkite po

30 sekundziy. Jeigu vél rodoma E
atjunkite kaitlente nuo maitinimo tin-
klo. Pragjus 30 sekundziy, vel pri-
junkite kaitlente. Jeigu problema te-
siasi, kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Galite girdéti nuolatinj pypséjima.

Netinkamas elektros prijungimas.

Atjunkite kaitlente nuo elektros tin-
klo. Paprasykite kvalifikuoto elektri-
ko patikrinti instaliacijg.

8.2 Jeigu negalite rasti sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités | prekybos atstovg arba

igaliotajj techninio aptarnavimo centra.
Pateikite duomenis i$ techniniy duomeny

lentelés. Patikrinkite, ar tinkamai naudojatés

9. TECHNINIAI DUOMENYS

9.1 Techniniy duomeny plokstelé

Modelis EIP8146
Tipas 62 D4A 20 AA
Indukcija 7.35 kW
ST=T N N
ELECTROLUX

9.2 Kaitvieé€iy techniniai duomenys

kaitlente. Jeigu ne, aptarnavimo centro ar
atstovo apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio. Nurodymai
apie aptarnavimo centrg ir garantijos sglygos
pateiktos garantijos broSiaroje.

Gamyklos numeris (PNC) 949 596 879 01
220-240V /400 V 2 N 50-60 Hz
Pagaminta Vokietijoje

7.35 kW

cex

Kaitvieté

Vardiné galia (di- PowerBoost (W)
dziausias kaitini-

PowerBoost di-
dziausia trukmeé

Prikaistuvio
skersmuo (mm)

mo lygis) (W) (min.)
Kairioji priekiné 2300 3200 10 125-210
Kairioji galiné 2300 3200 10 125-210
DesSinioji priekine 2300 3200 10 125-210
Desinioji galiné 2300 3200 10 125-210

Kaitvie€iy galia gali Siek tiek skirtis nuo

lenteléje pateikty duomeny. Ji kinta

priklausomai nuo prikaistuviy medziagos ir

matmeny.

Norédami pasiekti optimaliy maisto gaminimo
rezultaty, naudokite prikaistuvius, kuriy
skersmuo ne didesnis nei nurodytas lenteléje.
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10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

10.1 Informacija apie gaminj atitinka ES ,,Ecodesign“ reglamento

nuostatas dél

Modelio identifikatorius

EIP8146

Kaitlentés tipas

Integruojama viryklée

Kaitvieciy skaicius 4
Kaitinimo technologija Indukcija
Apskrity kaitvieciy skersmuo () Kairioji priekiné 21.0cm
Kairioji galineé 21.0cm
Desinioji priekine 21.0cm
Desinioji galiné 21.0cm
Kaitvietés energijos sgnaudos (EC electric cooking) Kairioji priekiné 181.8 Whikg
Kairioji galiné 190.8 Wh/kg
Desinioji priekiné 194.9 Whikg
DesSinioji galiné 190.8 Wh/kg
Kaitlentés energijos sgnaudos (EC electric hob) 189.6 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 — buitiniai elektriniai virimo
ir kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitlentés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai.

10.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

» Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik tiek,
kiek reikia.

» Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite
danggiais.

» Uzdékite prikaistuvj, pries$ jjungdami
kaitviete.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

« Uzdekite prikaistuvj tiesiai ant kaitvietés
vidurio.

* Maistui pasildyti arba iSlydyti naudokite
likusj karstj.

10.3 Informacija apie gaminio energijos suvartojimg ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos esant i§jungimo rezimui

0.3 W

Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas 2 min

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu C/:‘) ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
baty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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NeiSmeskite Siuo zenklu : pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj | vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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